லக்க அரிச்சக்திரபுராண வ்சனம்‌. 


டைய தாயின்‌ தோள்‌ மீதமர்க்து இச்சுகொட்டில்‌ வாள 
இவ்வாறு சீரழிந்து மட லவெவவிப பாவக்சைசன்‌ 
செய்தா யோ?" ன்னு பல விசனமிகுக்க வார்த்தைகளைக்‌ 
கூியமுதரன்‌. 

இவ்வாறு சொல்லி ௮7௪ னழும்‌ பாது சந்இரமஇ அவ 
அடைய வார ததைகளை யெல்லாம்‌ ஈன்றாக! ட்வன்றிம கேட்டு 
அவனைக்‌ என்‌ காயகனென்று நிச்சயமாக வுணர்ந்து, **வுக்‌ 
தா ஈம்மாசரன்றோ இவர்‌ ! இவருக்கிவ்விதி எவ்வாறு சம்‌ 
பவிக்‌, 5௫) மயானம்‌ காச்குர்‌ தொழிலையா இவர்‌ பேற வண்‌ 
ம; இவ்வித நிலைமையில்‌ இவரைப்‌ பார்த்கற்சோ இந்தப்‌ 
பாவி பெண்ணாகப்‌ பிறகேன்‌?” என்று சொல்லி முகத்‌ 
லடித்துக்கொண்டு இடீ சென்று அரிச்சர்‌ தலுக்கு முன்ன 
விழுர்கமுன அவன்‌ முகத்தை நோக்கி, *பருஷரிற்‌ சிறக்க 
உக்தம?ே. உலகச்தில்‌ ஒரவர்க்ருக்‌ கெட்டகாலம்‌ வக்கால்‌ 
பல துன்பங்கள்‌ 'ீமன்மபேலும்‌ வளர்ந்தோக்‌இ மனத்‌ இல 
நிறைக்து னல்ல வரக்‌ அமமன்னும்‌ ௨ உண்மையை உம்மிடச்‌ 
இற கண்டேன்‌, தலைவியை விலக்க எவராது முடியா; 
எவருஃகும்‌ சன்மை இமைகள்‌ தலைவிஇுிப்படி யே நடக்கும்‌ 
௮ குதலைவிகு3யா டனுசரித்து இப்பபாது உமக்கும்‌, உம்‌ 
மூடைய ப அசகத றும்‌ மிகுந்த கஷ்ட ங்கை யபூண்டாக்கி 
'யலு £ர்‌ கொண்ட சத்திய?மயாகும்‌; நீர்‌ சத்தியக்தை விடா 
மற்கைக்கொண்டகசை முன்னிட்ட விசுவ! மிக்திரர்‌ உம்மீது 
கோபங்கொண்டு இத்தகைய துன்பங்களை யெல்ல.ம்‌ செய்க 
னர்‌, ஆயினும்‌, ௮ச்சத்தியமான௮ இனி இம்மண்ணுலகத்‌ 
இலும்‌, விண்ணுலகத்இஓம்‌ உமக்கு மிகுக்த உன்மையை 2ய 
செய்யும்‌) இப்படி ஈடக்குமென்று நான்கிச்சயமாகத்‌ துணிவு 
கொண்டேன்‌) அதலால்‌, நீர்‌ இச்துன்பங்களை யெல்லாம்‌ 
நினைத்து மனக்கலங்க வேண்டாம்‌) கருமத்தை 2ய உறுஇ 
வோடு கினைப்பிசாக,””'என்றுக றிப்‌ பின்னும்‌ அவளை ே ரக்‌, 
“என்‌: ஆருயிர்த்த ணைவசே! நீர்‌ என்னைபீ பிரிந்த பின்னர்‌ 
“பறையல்ுக்‌ கெவ்வா றடி மைய; னீ? இங்கே எப்படி வர்‌ 


ஷீர்‌?” என்று வின வினாள்‌, 
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அப்போது க அதச்‌ கண்ணீ சரடு வள்‌, 
முகத்தைப்‌ பார்தத) பபெண்ண? நீயிம்‌, புத்தாலும்‌ என்‌ 
னைப்‌ பிரிச்‌அ*சன்றபின்‌ விசுவா மிக்‌இிரசால்‌ ஈம்மிஃம் பணம்‌ 
வாங்குதற்‌ ௪.ஓயப்பப்பட்ட வேதிகர்‌ தமக்குக்‌ கூலிப்பொ ருள்‌ 
வேண்டுிடென்று கட்டா; ௮ தனால்‌ நான்‌ இச்ஈகரிலுள்ள 
விரவாருவென்னும்‌ சாம்புவருக்‌ கடி மைய வீலைப்பணம்‌ 
லாங்கி௮தை ௮வ்‌ 2வதியருக்குக்‌ க.லிப்பொருள்சகக்தொடு 
துலிட்டு அவ்வீசவாகுவின்‌' சுட்டளைபிபடி” இம்மயானங் காக்‌ 
குர்‌ தொழிலை மேற்று இங்கு வக்‌ திருக்கின்‌ 2றன்‌; இனி 7மல்‌ 
அதைப்பற்றிச்‌ சிந்திப்பதிற்‌ பபனொன்றுமில்லை; இப்போது 
பிள்ளோயைத்‌ தகனஞ்‌ செய்தற்குரிய வழியைத்‌ 2 தட'ரீவண்‌ 
டும்‌; சான்விசவாகுவுக்கடி-மையா தலால்‌ அ௮வரிட்ட, கட்டளையி 
னின்றும்‌ பிசசுலாகாது) அவருக்குரிய பொருள்‌ கசா கான்‌ 
வாங்காமல்‌ விட்டுவிடுவேனானால்‌ நீதிக்கு வழுவாகும்‌; ஆ,2 
லால்‌, நீ எப்படியேனும்‌, வஸ்‌ இரரும்‌ பணமும்‌ சேடி வந்து 
சொடுத்தலே. %லமாம்‌) உன்னை விலைக்கு வாங்கிய வேதிய 
ரிடம்‌ சென்றாவ. அவற்றை வாங்கிக்கொண்டு வர்து என்‌ 
னிடம்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ புக்‌தானைத்‌ சகனஞ்செய்வாயாக,” 
என்று கூறினான்‌. ௮வவார்‌. ச்தைகளைக்‌ கேட்டவுடன்‌ சக்‌.இர 
மதி, 8ீ2யோா!/ ௮வ்‌?வதுயர்‌ கோபச்சாற்‌ சிவப்புப்‌ பொருக்‌ 
இய நெருப்புச்‌ கண்களை யுடையவ£) சொஞ்சமேளும்‌ மண்‌ 
இரக்க மில்லா தவ; இத்தகைய வன்னெஞ்‌ ஞ்சையுடைய அவர்‌ 
பணமும்‌ வஸ்‌.இரமுல்‌ கொடுக்கச்‌ ர்க்‌ மன மிலையாரட்‌ 
ஆயினும்‌ சான்‌ ௮வரிடஞ்சென்று (கெஞ்சிக்‌ கேட்டுப்பார்‌ த.து 
வருவன்‌ 2றன்‌); கான்‌ திரும்பி வரும்வரை புகத்தி.னுடைய 
தேகத்தை காய்‌ ஈரிமுதலியன இழுத்துக்கொண்டு 7பாகாத 
படி. பாதுகாச்‌. துக்கொள்விசாக,”” என்று சொல்லித்‌ 'சீதவ 
தாசனை அவ்விட ச்‌.தி 2லயே வைக்துவிட்டுக்‌ காசிகசாக்தை 
கோக்க, விரைர்தீ2 ஈடினாள்‌. 

சந்தாமதி$வ்வாறு*விசைச்‌ ?தாடிய பின்பு அரிச்சக்‌ 
இரன்‌ தனித்‌ திருக்‌.து விசஷமதிகரித்தபடிபாஷ்‌ இந்ர்துகட்கீ 
கும்‌ தன்னுடைய புத்திரன்‌ முகத்தை கோக்கித்‌. தனக்கு 


240 அரிச்சந்‌ திரபுராண வசனம்‌. 


அவனை டுயடுத்தற்கு அளவில்லர்‌ ச ஆவலுண்டாஇியும்‌, அவ்‌ 
வாறு த ரத்ட் டுப்‌] புத்திரனை க்‌ தொடு௨ஃல்‌ நீதிக்கு வி2சாச 
மாகுமன்று கருதித்‌ தன்னுடைய சைகளாமே அப்புத்‌ 
இரனைத்‌ 'தொதெற்கஞ்சிப்‌: ன த்படால்‌ நின்றுகொண்டு தன்‌ 
னிசண்மி கண்களிலும்‌ சான்யாறுபோல நீரொழுக அழுது 
வருந்தி நெஞ்சங்‌ கரா௩௯௫௫), "வெவ்ரித௩யய யானைத்‌ இ 
யென்னும்‌ : ,வியாதிய ந, பத்தப்‌ பபற்ற விளாங்கனியானது 
வெளிக்குமா த்‌.தரம்‌ க்னிவடிவமாய்‌ உள்ளே ஒன் று மில்‌ 
லாமல்‌ கூடாயிருப்பதுபோல உள்‌ ளேயிருக்கு மூயிர்‌ குன்றி 
வெற்றுடீம்‌ புடையவனானான்‌. 


சக்திரமதி கோலைக்குந்றத்தி லகய்படதல்‌, 

அவவாது அரிச்சக்‌ இரன்‌ தனித்து வருக்தீக்கொண் 
டி ௬௧௧, மீமற்கூறியபடி விரைந்து சென்ற ௪௩ இமத அக்தச்‌ 
சுடிகாட்டையும்‌ அதற்கப்பாலுள்ள வனதுயுங்‌ ச௪டஈ ௫, 
இன்னும்‌ என்ன இங்குகள்‌ கேரு2மா, என்னும்‌ பயத்துடன்‌ 
மின்னுகின்ற அழகிய மதில்‌ சூழ்ந்த காசி 'சகாத்திற்குள்‌ 2 2௭ 
புகுக்தாள்‌. ௮ப்படிக்‌ இளிபோலும்‌ வசனத்தையுடைய ௮௪ 
ச. ரமதி செல்லுங்‌ காலத்தில்‌ அவளைக்‌ கொலைக்குற்றத்திற்‌ 
குள்ளாக்கும்‌ பொருட்டு விசுவாமித்‌ இசர்‌ ஏவியபடி சில கள்‌ 
ளர்கள்‌ காசி மன்னனுடைய அரண்மனைக்‌ குள்‌ ளை புகுக்ன 
அவனுடைய இளம்புத்இரனைத்‌ தூக்கவக்தகொன்று அவன்‌ 
மதகத்தி லணியப்பட்டிருக்க ஈகசைகளைத்‌ இருடிக்கொண்டு 
சந்திரமதி செல்லும்‌ வழியில்‌ மூன்ன ?ச அப்புகக்வனைப்‌ 
போட்டுச்‌ சென்றார்கள்‌. மப்புத்இரன்‌ ௮ங2க ஓரிடத்‌இழ்‌ 
பிணமாய்க்‌ இடர்கான்‌. அப்படிக்‌ டெக்கும்போலு மேற்‌ 
கூறியபடி வீதியிற்சென்ற சந்இரமதி ௮ப்பிள்‌சோயைக்கண்டு, 
“இவன்‌ யாருடைய பிள்ளை? ஈம்முடைய புத இரன்‌ தானோ? 
காம்‌ மயானத்தில்‌ கம்‌ ஈாயசருடைய காவலில்‌ வைத்து வக்‌ 
கசோமே) ௮வர்‌ வேலையினிமித்தம பக்கத்திற்‌ சென்ற சம. 
ய.த.தில்‌ ௮அவகறியகுமல்‌ பூதங்கஸ்‌ அவனைச்‌ தூக்கிக்கொண்டு 
வலு இங்க போட்டுவிட்டன 2வா.!? 882யா.! எனக்கொன்‌ 
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௮ தத்வலாங்கள்‌ ப பனா தடத்த ட்‌ சரி; இப்‌ புசஇர: 
னருகே சென்று பார்த்துசசக்2தகந்‌ ்‌ தெளிர்‌அசொள்ளு 
வோம்‌,” என்றெண்ணி உடனே, அப்‌ பு.த்திரனறாகிற்‌ போ 
பக்கது அவனிட த.இல்‌ தேவதாகனுச்குள்ள அடையாளக்க 
ஜிருக்கின்‌ னவா வென்‌ ௮வன்‌ தேகத்தைக்‌ தடவிப்பார்‌ 
த்தக்கொண் டிரந்‌ தாள்‌. 
௮௧ தா.! அவள்‌ அப்படிப்‌ பாஞ்ச்‌ துக்கொண் டி. ருக்குர்‌. 
தருணத்தில்‌ விசுவாமித்தார்‌ தம்முடைய மாயையாசி 
காசிராஜன்‌ அ௮சண்‌ பனையி லிருக்தவர்களை யெழுக்பிவிட்டுப்‌ 
புத்திரன்‌ காணாமற்போன செய்தியை அ௮மிர்துகொள்ளும்‌ 
படிச்‌ செய்ய உடஜீன அவர்கள்‌, குழக்கை காணாமற்போன 
தை அரசனிடம்‌ தெரிவிக்க ௮வன்‌, '“வி&.வதற்குள்‌ குறிக்‌ 
தையையும்‌, ஹுவனைக்‌ திருடிப்‌ போனவர்களையும்‌ கண்டு 
பிடி. ச்அக்கொண்டு வா3வேண்டும்‌; இல்லையேல்‌ தக்க தண்‌ 
டனை புரி? வ, என்று கட்டளையி.. _வண்ணம்‌௮ப்பட்டண 
த்தைக்‌ காக்கும்‌ தலையாரிகள்‌, கள்ளர்கள்‌ , சுவசை யிடி 
த்துப்‌ புகுக்க வழியை ர. அவர்களுடைய சுவடு 
சென்ற வழிய அவர்களைக்‌ தேடிக்கொண்டு போனார்கள்‌. 
அப்படிச்சென்ற ௮வர்கள்‌ சிறிது கோக்திற்குள்‌ மேற்கூறிய 
படி. குழந்தையை எடுத்து வைத்தக்‌ தடவிப்‌ பார்த்துத்‌ 
சொண்டு சகலைவிரி காலமா யிருக்க சந இரகதியைக்‌ கண்டார்‌ 
கள்‌. “அவ்வாறு கண்டமாத்துசத்தில்‌ அவர்கசொல்‌3ோரும்‌, 
நம்‌ அ௮சசர்‌ புத்இரனைத்‌ இருடிச்கொண்டு வந்தவள்‌ இவள்‌ 
தான்‌) எள்ளளவும்‌ சந்தேகமில்லை; ககைகளை த இருடி. மறை 
த்‌.தவிட்டு இப்பொழுதுதான்‌ குழக்தையைக்‌ கொலை 
செய்துகொண் டிருக்கின்றாள) இவளைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டு௩ 
சள்‌; விட்டுவிடாஇர்-ள்‌”” என்று சொல்லி விசைகமீதாடிச்‌ 
சக இரம இயின்‌ அதை பற்றிக்கொண்டு அப்படியு உமிப்ப 
ழு... மிழுச்அத்தலடி அடி.த்‌.ஸ மிகுந்த கோபங்கொண்டு கண்‌ 
சளி 2ல நெருப்புப்‌ பொறிகள்‌ சரத லி;பி.க்‌.௮, அவளுடை 
தேகத்தில்‌ இரத்த மெ£ழுகும்படியும்‌, எ௮ம்பெல்லா'ம்‌ 
சகோவெடுக்கும்படியம்‌ தங்கள்‌ கைகளில்‌ ஜைத்‌இிருகக 
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மாறுகளால்‌ பலங்கொண்‌ டடி.த்தார்கள்‌.,' அப்படி. அடிக்கும்‌ 
போன அந்தச்‌ சந்‌ தடியைக்‌ கட்டுப்‌ பக்கத்தில்‌ தூங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்த சல மனிதர்களும்‌ எழுந்‌ 2தாடிவந்து ௮வ 
ளைப்‌ பார்த்து ௮வள்மீ௮; கோபங்கொண்‌ 'டடி.ச்‌.துப்‌ பல 
வாறு நிர்‌ இத்தார்கள்‌. அப்போ சர்‌ இரமதிக்‌ குண்டான 
வேசனைக்கோ அளவில்லை) அவள்‌ என்‌ செய்வாள்‌ பாவம்‌! 
ஒன்றுஞ்‌ , சொல்லாமல்‌,” “இதுசும்‌' தலைவிதிதான்‌”, என்று 
உடல்பதறி மனம்ஈடுங் அழுதுகொண்‌ டிருந்தாள்‌. அப்படி 
அவள்‌ அழும்போது அங்குக்‌ கூடியிருந்தவர்களுட்‌ சிலர்‌ 
பக்கத்தில்‌ நின்றவர்களை கோக்க, *நீல்கள்‌ அப்பாற்‌ செல்‌ 
லங்கள்‌; காகங்கள்‌ யாரென்று -இவளை விசாரிக்கன்றோம்‌,” 
வன்று சொல்லி: விலக்செ சக்இரமதியின்‌ சமீபத்திற்‌ 
சென்று ௮வள்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்து, “பெண்ணே! உன்‌ 
ஊர்‌ யாது? உன்‌ பெயசென்ன? உன்‌ குலம்‌ யாது? இச்சிறு 
பிள்ளையைக்‌ கொன்றதற்குக்‌ காரணமியாது' நீ உள்ள 
தைச்சசொல்‌; பொய்‌ கூழு?த,” என்று கேட்டார்கள்‌, மப்‌ 
போ சந்தமது, இப்பொழு 2தா ஈகம்மைச்‌ சனி தொடர்ச்‌ 
இருக்க்றது; விசுவாமிச்‌சரோ பலவிகமான மாயைக 
ட. சோச்செய்து ஈம்மைத்‌ துன்பத்திற்‌ குட்பமிஷ்தக்‌ கங்கண 
கட்டிக்கொண் டிருக்கின்றா) நமக்மீகற்பட்ட தலைவிதியும்‌ 
பொல்லாககா யிருக்கின்றது; ஆதலால்‌, இச்சமயம்‌ காம்‌ இத்‌ 
தச்‌ குழந்மையைக்‌ கொல்லவில்லை யென்று ளீவவளவு ௨௮.௮: 
யாகச்‌ சொன்னாலும்‌ ஒருவரும்‌ ஈம்பமாட்டார்கள்‌; காம்‌ 
பொய்‌ கூறுவகாக?வ நினைத்து ஒவ்வொருவரும்‌ மேன்மே 
௮ நம்மை அடித்து வருக்னுவார்கள்‌ எதுவும்‌ தலையில்‌ 
எழு தனபடி.யே நடக்கும்‌) ஈம்முடைய கெட்ட விதியே, எவ 
சோ கொன்று போட்டிருந்த இக்குழக்தையை நாம்‌ தொடும்‌ 
படிஈ்‌ செய்க; இப்பொழுது நாம்‌ ருழந்தைஎயக்‌ கொன்று 
தாகச்‌ சொல்வ 7த ஈலம்‌; காம்‌ இவ்வளவு துன்பங்களை யடை 
வதைக்காட்டினும்‌ இவ்வாறுசொல்லி இக்கொலைச்‌ குற்றத்இ 
லகப்பட்டு படிவ?த சறக்‌௧௮, என்னு தனக்குள்‌ ஆலோ 


அத்து மேற்கூறிபபட. தன்னை வினாவிய ௮ம்‌ மனிதர்களை 
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கோக்‌, 8.பன்மா2! கான்‌ சொல்வதைக்‌ கேளுங்கள்‌; இந்‌ ' 
ந்து? பான குழந்தையோ என்‌ கையி லிருக்கின்ற,சு) அப்‌ 
படியிருக்க நரன்‌ இக்குழந்தையைக்‌ கெரில்லவில்வு யென்‌ ௮ 
சொன்னால்‌ ௮ர்த வார்த்தையை ளீவர்‌ ஈம்புவர்‌ * இக்‌, குழக்‌ 
சதையைக்‌ கொன்றவள்‌ கானே) கான்‌ சிறிதும்‌ இசக்க மில்லீ 
மல்‌ உலகத்தில பல உயிர்களைக்‌ கொன்று திரிகின்ற இசா 
க்ஷ; கைபும்‌ களவுமாக, நரண்‌ உங்களிடம்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டேன்‌) என்னை என்ன செய்யவேண்டுமா செய்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌,” என்று கூறினாள்‌. அவருடைய லாரக்தை 
களைக்‌ கேட்ட வுடனே ௮ங்கு நின்றவர்க ளெல்‌?லாரும்‌, 
“இவள்‌ மிகவுங்கொடியவள்‌, இவளை விட்டுவிடா இர்கள்‌) கட்டி. 
யடித்து அசண்மனைக்குக்‌ கோண்டு செல்லுங்கள்‌,” என்று 
தலைபாரிகளிடழ்‌ சொல்ல, அவர்கள்‌ மேலும்‌ சஎர்‌இரமஇபை 
ஈன்றாக அடித்‌, வலிய கபிழ்மினாலே இரண்டு சைகமா£யுங்‌ 
கட்டி, அ௮ற்தப்‌ பிணக்தை அவளுடைய தோள்‌ 2மலலறந்றி, 
வெற்றி பொருந்திய காரிராஜனுடைய அரண்மனையை 
கோக்க ௮வலா யிழுச்துக்கொண்டுபானார்கள்‌. அப்‌ 2பானு 
சநஇரமதி, தன்‌ தோள்மீது கடந்த பிணத்தின்‌ இரண்டு 
கால்களையும்‌ சரைகளா லணைத்துச்‌ சுமர்துகொண்ு, கால்கள்‌ 
நடுக்க ௮ப்பிணத்இினின்றும்‌ வடியும்‌ இரத்தமும்‌ நிணமும்‌ 
பின்புநத்திலும்‌ முன்புறத்திலும்‌ ஒழகதீ தலைபாமிகீள்‌ 
அடிப்ப கனால்‌ தெறிக்கும்‌ இசக்தத்‌ துளிகள்‌ பக்கங்களிற இத 
தக்‌ கைகளின்‌ இசண்டு பக்கங்களிலும்‌ கட்டி த்‌ தலைபாரி ளால்‌ 
இடிக்கப்படும்‌ கயிற்றைப்பற்றிச செல்லும்போது பல நரய்‌ 
கள்‌ வெறிகொண்டு சீறிப்‌ பாய்ந்து குலைத்து மேல விழ 
வேடர்‌ கையிற்‌ சக்க ஒரு மானைப்‌ 2பால அஞ்சி ௮தகலை 
யாரிகளுக்குப்‌ பின்னே ௩டற்து சென்றாள, 
கடல்‌ 3 வோன்ற ஆரவாசத்தையும்‌, சிறப்பையு மு ௬௨ 
காசிப்பட. டணத்ததக்‌ காக்கும்‌ தலையாரிகளும்‌, குரும்பாஆ 
கம்‌ வயல்களும்‌ கூழ்க்த தாட்டை ளட எர 'ஸரக்கு 
கொடுத்த வள்ளலாகிய ஆரிச்சர்‌ இரன்‌ மனைவியும்‌ மேர்‌ 
கூறியபடி. நடந்து சென்று, விடியற்கால மாசு ஆப்‌ இக குப 
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"-கோட்டைவாயிலைக்‌ கடநற்‌, மாலையசனிக்த கிரிடா திப 
யான சரசர! ஒனிருக்கும்‌ அழ ூய சபா மண்டபத்‌ இற்குள்‌ 
ளே சென்றார்கள்‌: ௮ப்2பாது இரவாயிருக்‌,தம்‌ தன்‌ புத்தி 
சன்‌ காணாமற்‌? போன விஷயத்தை விசாரிக்கும்பொருட்டு 
காசிராஜன்‌ தன்‌ மர்கிரிகளுடன்‌ ௮ச்‌ சபாமண்டபத்‌ இல்‌ 
வர்‌ இருந்தான்‌. மேற்கூறியபடி சர்‌ இரமதினப்க்‌ கட்டி யிழுத்‌ 
ஆச்‌ சென்ற பொல்லார்‌ தலர்களா.இய தலையாரிகள்‌ சற்‌ இர 
ம.தியை அசன்‌ முன்னே நிறுத்இ ௮வ்வாசனுடைய பாதங்‌ 
களை கோச்சி வணங்கி நின்றார்கள்‌, சர்‌ இரமதியும்‌ ௮ழகய 
மூங்லேை நிகர்த்த தோள்மீது கடர்ச பிணத்தைத்‌ தாக்கக்‌ 
கொண்டு அங்கே: தலைகுனிக்து, கின்றாள்‌. அப்படி நிற்கும்‌ 
போது காசசாஜன்‌, “:802யா.! இந்தப்‌ பெண்ணா ஈம்‌ புத்‌. ட 
வதை புரிர்தனள்‌?'' என்ற இசயித்துப்‌ புச்‌ ௫ரனைப்‌ தன்‌ 
வருந்திப்‌ பி பின்னர்‌ சந்‌ திரமஇியை கோக்க, ('மபண்மிண? மீ 
இறந்தப்‌ பிண த்தைக்‌ மழ யிறக்கிவை,” என்று கட்டா 
யிட, ப்பத்‌ கூந்தலையுடைய ௪௧ இரம.இ அப்பிணத்‌ 
கைக்‌ மழ யிறக்கிவைக்தாள்‌. ௮.கன்‌ 2மல்‌ அவன்‌, தலை 
யாரிகளை கோக்க, காவலர்களே. இரக்கப்‌ பெண்‌ நம்முடைய 
புத்‌ இனை எவ்வாறு கொன்றாள்‌? இவளை நிஜ்கள்‌ எவ்விடத்‌ 
ற்‌ சண்டீர்கள்‌? எல்லா விஷயங்களையும்‌ விவரமாகக்‌ கூறு 
வீமாக?'” என்று வினாவினான்‌, மவ்வாறு ௮வன்‌ கேட்ட 
போது அந்தத்‌ தலையாரிகள்‌ அ௮ம்மன்னனை பணங்ூ, “அவன்‌ 
இருச்சமூகத்தை நோக்‌, ₹அசசர்‌ பெருமானே. இன்றிரவு 
இந்த இராகி, இருட்டுச்தனமாக நம்‌ அ௮ரண்பனைக்குட்‌ 
ப குநது, உம்முடைய பிள்ளையை எடுத்துக்கொண்டுபோய்‌ 
அபரணங்ககா யெல்லால்‌ கழற்றி எங்கயா மறைத்து 
வைத்துவிட்டு ௮க்‌ குழந்தையை அலங்காரம்‌ பொருக்கய 
இராரவீதிபின்‌ ஒரு மூலையில்‌ வைக்துக்‌ சொன்று உடம்‌ 
பைப்‌ பிளர்‌ அசொண்‌ டி.ருக்காள்‌, அச்சட்யத்தில்‌ சந்தடி 
செய்பாமல்‌ இசகசியமாகத்‌ தேடிச்‌ சென்ற காங்கள்‌ இவளைச்‌ 
சாமர்த்தியமாகக்‌ கண்‌ பிடித்தி உமக்கு முன்னே கொண்டு 
வந்தோம்‌; இனி2மல்‌ நீர்‌ இவளுடைய அஷ்ட செய்கை 
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பைப்பற்றி ஈன்றாக ஜிசாரித்த்‌ உண்மையை யுணார்து இவு 
ளுக்குச்‌ சக்க தண்டினை புரிவிராக,'' எ அரைத்தார்கள்‌, 


அர்த வாரிச்தைகளைக்‌ 2 கேட்டவுடன்‌ காசிராஜன்‌ அவர்‌ 
களை விலக நிழ்கும்படிக்‌ கட்டளைகிட்டு அதன்‌ மல்‌ஈ ௪ரஇர 
மதியை கோக்கி, “மும்‌ 7 நீ எ கைக்கும்‌. இச்ஈகாக்‌ 
குள்ளே ர்‌, எதற்காக இப்பிள்ளை பைக்‌ கொலை செய்‌ 
தாய்‌? ஈடரிதசை உண்மையாகக்‌ கூ 71) என்று வினவினான்‌. 
அவ்வாரு வன்‌ கேட்கவ, சர்மி தன்‌ டாதத்கை 
கோக்கெபடி மய வந்த பவளத்சையும்‌ கூழு த்லரையும்‌ 
நிமர்த த வாயைக்‌ இறக்து, *ுரசர்‌ பெருமானே! கான்‌ இரு 
தீச்‌ செவ்விசான மிள்ளோை௩ கொலை செ.ப்துகொண் டிருக்‌ 
கும்?பாது உம்முடைய தலைபாரிகள்‌ என்னைக்‌ கண்டு பிடி.த 
துக்கொண்டு அந்து உமக்கு மூன்2ன கிறுச்இயிருக்கிறாம்‌ 
கள்‌; இனி2மல்‌ நீர்‌ என்‌ விஷயத்தில்‌ ஏன்‌, சற்‌ தே௫க்‌கதீர்‌? 
என்‌ கையி2லைர இறந்துபோன உம்‌ முடைய குழந்தை யிருக்‌ 
இன்றது; என்‌ உடீம்பி2லா ன காற்றம்‌ நிறைர்‌ இருக்கின்‌ 
ற; ஆதலால்‌, இனி £ர்‌ ௪௫2 தகல்‌ கொள்ள 2வண்டாம்‌; உம்‌ 
மூடைய பிள்ளையைக்‌ கொன்றவள்‌ நானை) .நான்‌ இராக்ஷசி 
களி லொருக்‌இ; நான்‌ எப்‌2பாதும்‌ மனிசருடைப மாமிசதீ 
வத்‌ இன்று என்‌ உடலை வளர்த்து வரேன்‌) ௮ வழ. 
கப்படி 2ய இன்று உம்முடைய ஈகர்க்குட்‌“பிரவே௫ித்அ, ௨ம்‌ 
முடைய பிள்ளை பின்‌ மெல்லி.ப தசையைக்‌ இன்ன்‌ விருப்பங்‌ 
கொண்டு அதனைத்‌ டதத வதன்‌ 2பாய்க்‌ கொலை புரி 
தேன்‌; எனக்கு என்ன தண்டனை விதிக்க2வண்டு2மா அக்‌ 
தத்‌ தண்டனைபை எஏற்படுத்துவிராக) உண்மையைக்‌ கூறி 
விட்டேன்‌; இனி சான்‌ உம்முடைய கட்டளைப்படி நடந்து 
கெொரள்‌ 2வன்‌,'” சன்றுசைத்தாள்‌. 

அவ்வாறு சக்.திரமதி கூறே காசிராஜன்‌ அவள்‌ மூதி 
தையும்‌ தேகக்‌ குகிப்பையு'்‌ நன்ுத உற்று கோக்க, அவ 
ளுடைய அடக்கமான பல வார்த்தைகீலாயும்‌ மனத்துட்‌ 
கொண்‌ டாலோ௫ித்து, ::இ$ச அம்மையினுடைய ' மக 
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௮டக்கமும்‌, தேகவொடுக்கழும்‌, முசுக்குறிப்பும்‌ இவள்‌ இரா 
௯சயல்ல ளென்பலக ஈன்றாக. விளக்சக்காட்டுிசின்றன; இன்‌ 
னும்‌ இவள்‌ பல அன்பர்களை ண்டைதி து வரு*இியவள்‌ 2 பால 
வும்‌ தோற்றாள்‌; அவ்வாறு இவள்‌ கஷ்டிப்பட்டவளன்‌ 
பதை இவள்‌ சுடச்சுடச்‌ சொல்லும்‌ வார்தைகள்‌ வீபமறத்‌ 
தெரிவிக்கின்றன ; இவள்‌ ஏதோ. ஒரு வஷகயினால்‌ இந்தக்‌ 
கொலைக்குறறத இ லசப்பட்டிருக்கின்றாள்‌, இட்பெண்மணி 
தானடைக்த கஷ்டக்களால்‌ மனம்‌ வருந்தி, (காம்‌ இவவளவு 
தன்பங்களையும்‌ ௮னுபவித்துக்கொண்டு உயிர்‌ வாழ்வதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ இறத்தேல ஈலம்‌,” என்று கருகுத்‌ தான்‌ கொலை 
செய்ததாக இச்சமயம்‌ ட்ப னன்ன ன ? சவவன௫ 
செய்தவர்களை அவர்‌ களுடைய மூகக்குறியே நன்றாகக்‌ காட்டி 
விடும்‌; இன்னும்‌ அவர்களுடைய கைச்குறியும்‌ கொலைத்‌ 
ன ர காட்டிவிடும்‌; அவர்களுடைய இரண்டு கண்க 

ளின்‌ குறிப்பும்‌ ௮.தனை வெளிப்படுத்‌ தவிடும்‌; குயில்போலுக்‌ 
கொனியையுடைய இப்பெண்ணினிடச்‌?த அத்தகைய குகி 
யொன்றும்‌ காணப்படவில்லை, ஆதலால்‌, இவளுக்குத்‌ சண்‌ 
உனை விதித்தற்கு என்‌ மனம்‌ சிறிதும்‌ இணங்கவில்லை,” 
என்று மக்‌ இரிகளை நோக்கிக்‌ கூறினான்‌. அப்படி. அரசன்‌ 
கூறே சக்‌ இரமதியைப்‌ பிடித்துக்கொண்டுவர் க தலையாரிகள்‌ 
மிதவும்‌ வணக்கக்தோடு ௮ரசனை கோக்க, மன்னர்‌ பெருமா 
னே. இவள்‌ ஈம்‌ அரண்மனைக்குள்‌ வந்து பிள்சோயை ஓயடுத்‌ 
க்கொண்டு போகும்போது பூமியிற்‌ படி.க்திருசத இவளு 
டைய அடிச்சுவட்டைப்‌ பறறிக்கொண்டேயபோய்‌ காங்கள்‌ இவ 
காக்‌ சண்டுபிடித்தோம்‌; இதில்‌ எள்ளளவுஞ்‌ சந2 சகமில்லை? 
இவளமீ.த ௮னியாயமாசக்‌ கொலைக்‌ குற்றஞ்‌ சுமத்துதற்கு 
எங்களுக்கென்ன ௮வசிய மேற்பட்டிருக்கின்ற.து 7 இவள்‌ 
இக்குபூர்தையைக்‌ கொன்றதை காங்கள்‌ சேரில்‌ பார்த்தோப்‌; 
இவளைக்‌ குற்றமில்லா தவளென்‌.ு நீ நினைத்த இப்பபாது 
விட்பெவிடுவீரானால்‌ கடல்‌ சூழ்ந்சு இப்பூமஎ்டலத்திலுள்ள 
இனிய உயிர்களெல்லாம்‌ இவளால்‌ காசமடையும்‌/ இவ விஷ 
பத்தை கன்முக து 2லாசித்து 8ீர்‌ இவளுக்குத்‌ சக்க சண்‌ 
டனை புரியவேண்டும்‌,” என்று சொன்னார்கள்‌, 
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௮4) பாத அரசன்‌ கலையா ரிகளஞுடப வார்க்னைசுகளை 
௮ட௧௫, அவர்களை ரத்த உ !(நீவ்ாள்‌ சொல்லும்‌ வார்க்கு 
சுரரில்‌ எனகரு ஈம்பிக கதையில்லை லண பளையிலிருக்‌, [7/ சேன்‌ 
ஜிருச்சூர்‌ அமிச்சுவகெள்‌ பனு அஜுச்சுவகளா 
சிர்‌ க்கால்மாத்‌ கிசம்‌ நரன்‌) இவளைக்‌ 5 சொலைகாரிரயன்று நிச்ச 
யபபடுத்‌ த வேன்‌; அக்க அடிர்சுவடுகமா ஆராய்‌ கா வருர்ப 
டிச்‌ சிலரை பனுப்பி அவர்சகாஸ்‌ நான்‌ உண்ணாைபைக்‌ டுதரி 
ந்‌.துசாள்கி சீறன்‌; நீங்ரள்‌ பெசாபலிருங்கள்‌,” “ என்று! 
சொல்லிவிட்மி உடன பக்க ததி மிலி ர்க உச்சமரசன சிலரை 
யமைத்து ௮ ண்மனைக்குப்‌ பக்கக ம்‌ பட்டி ருந்த காற்று தடி 
களையும்‌, சர்‌ திரமஇயின்‌ அடிச்சுவட்டையும்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ 
பார்கது உண்மையை புணர்க்‌ துவ ரும்படி சாட்டனாயிட்‌ படற 
ப்பிணன்‌. உடயீன அவர்கள்‌, அரசனை வணங்கஇக்கொண்டு, 
*காற்றினாரீல காற்சுவரிகள்‌ அழினகற்கு மூன்ன?ர காம்‌ 
சென்று பா 754 ஐ உண்ணாபை அறிக்‌ துவரு வாபா," என்று 
விரை ர விதிலிற்‌ [குந்து * அரண்பனைஞ்குள்ளிருக்து 
சென்ற காற்ஈுவடிசகள்‌ அர்கப்‌ செண்ணின்‌ அடிச்சுவூிகள்‌ 
தாமா அல்லது வேர மனிதருடைய அடிச்சுவடுகளா, 
என்று சேடிப்பார்த் கார்கள்‌. அவர்சள்‌ அவ்வாறு பாப்ப 
தற்கு மூனன 27, ௪  இரம இக்கும்‌ அரிச்ச்‌ இரனுங்‌ சும மிகு 
நம துன்பங்ககா£ச்‌ செய்தற்குக்‌ கங்கண ஈட்டி க்கொண்டு 
இரிந்த்‌ விசுவரீமிக் தரர்‌, இவ்வாறு அடிகளை ஆராய்க தபார்‌ 
க்கு சனிதர்கள்‌ வருவா ர்களெனபதை புணர்ஈது எல்லா 
அடிச்சுவடககரம்‌ சர்‌ இரமஇயின்‌ அடிச்சுவிகளா கவ அவர்‌ 
கள்‌ கண்கரேக்குத்‌ தோற்றும்படிச்‌ செப்பக்கருஇ, விடிவ 
கற்கு முக்தி ௮ரண்மனையி லிருந்து சென்றிருர்கு அடிச்‌ 

சுவரகளை யெல்லாம்‌ தம்முடைய மாயையால்‌ சர்தஇரம௫ி 
யின்‌ காற்குவடுகளுக்கு ஒத்திருக்குப9 ச்செய்து, வற்‌ 
றையும்‌, சந்‌ இரழ்இ பிள்ளைப்‌ பிணத்தைச்‌ தாக்‌கக்கொண்டு 
தலைபாரிகளுடன்‌ வக்க அடிச்சுவடுகளையும்‌ வைத்அகிட்டு 
மற்ற அடிச்சுவடுகளை பயீல்லாம்‌ தம்‌ வார்ன்‌ அழிச்ஜ்‌ 
மறை தவிட்டபடியால்‌ மேற்கூறியபடி பார்த்த மனிதர்க 
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ளுடைய சண்‌ சளுக்கு அசண்கனையிலிருக் து சென்றிருக்க 
அடிச்சுவகெளெல்லாம்‌ சக்திரமதியின்‌ ' அடி. ச்சவடசள்‌ போ 
ன்று தேரற்றின; அவ்வாறு தோற்றவே அவர்கள்‌ அச்சு வடி 

சள்‌ கென்றளிழமி2ய சென்‌. சச்‌ திரமஇ பிள்சோயை யெடுத்து 
சச்‌. துக்கொண்டி ராத விட்‌ சிற்‌ சர்க்‌ அ ௮வள்‌ அகர 
ன்‌ அரண்பனைக்‌ "ககியதனா லேற்பட்ட அடிஈ்சுவடுகளையும்‌, 

மோதக. ரு டி. ட விருக்‌.அவந்த அ9க்சுவிகளை 
ய்‌/!16 ஒட ப்பிட்டு நோக்கினார்‌ கள்‌) இரண்டு அடிச்சவடுகளும்‌ 
எள்ளளவும்‌ வித்‌ இபாசமில்லாமல்‌ ஒசீசவிதமாயிருர் தன. பப்‌ 
படி. அவ்வடிச்சுவசு ளெல்ல:ம்‌ ஓ ?சவிசமா யிருக்கதைப்‌ 
பார்த்சவுடனே அவர்கள்‌, “எல்லாம்‌ அச்சப்‌ பெண்ணி 
டைய ட ச்ரல்டுகளாகவே' யிருக்கின்றன; ேேராருவ 
ருடைய அடிச்சவிகள்‌ இங்மக காணப்படவில்லை; ஆசலால்‌, 
நம்‌ மிராஜபுத்தினைக்‌ கொன்றவள்‌ கர்ப கால வே றாரு 
வருமில்லை,”” என்று மானித்த, ௮ப்2யாமு 2௪ அரசன்‌ 
பாற்‌ சென்று அவன்பான்‌ மனை ரக்்ற்டடனு அவன்‌ இரு 
முசத்சை கோச்‌, 1 எங்கட்ணறைவரே உம்முடைய உக்க 
வின்படியே விதிபிற்சசன்று அடி அழவும்‌ ஆராய்ந்து 
பாட்தீ2தாம்‌) அரண்மனையிலவிருக்லு சென்‌ ிருக்கும்‌ சுவ 
சூம்‌, இப்‌ பெண்ணினுடைய பாசச்சுவகெளும்‌ ஒ 2ரவிகமா 
யிருக்கின்றன; உமது புத்தானைக்‌ கொன்ற இருடி இவள 
யன்றி வேருருவருமில்லை யென்பது நிச்சயமாக விளங்கு 
இன்றிது; மீர்‌ இள்விஷபத்தில்‌ எள்ளளவுஞ்‌ சக்‌ 2 தகப்பட 


வேண்டாம்‌,” என்று கூறினார்கள்‌. 


அதன்‌ மேலும்‌ அவ்வரசன்‌ சம்.இிரமதியைத்‌ தண்டிக்‌ 
தற்கு பனமிசையாதவனாக ௮க்த மனிதர்கள்‌ கூறிய உறுஇ 
வாக்கியல்களையும்‌ ஒப்புக்ககொள்ளாமல்‌ மீண்டும்‌ சக்திரமதி 
யினமுகத்தைப்பார்க்ு, “மபண்ணே? நீ கூற௮ும்யார்‌ தளைகள்‌ 
மாதுபாடானவைகளா யிருக்தெறன; உள்ள கைச்‌ சொல்‌,” 
என்று கூற, அவள்‌ பின்னரும்‌ உள்ளதைக்‌ கூருமல்‌, 4:௧ம 
க்கு எல்லாக்‌ 'செடுதிகளையுஞ்‌ மசெய்தற்கு விசுவாமித தசர்‌ 
விரும்பியிருக்கின்றார்‌; நம்முடைய அடிச்சுவடுகளும்‌ இருட 


மயான காண்டம்‌, 9559 


ருடையீ ௮டிச்சுவ௫களும்‌ ஒரேலிசமா விருக்குர்பரி ச்‌ செப்‌ 
கவரும்‌ அலு 73 அ.சலால்‌, நோம்‌ ௨ ண்ஸா கூறினும்‌, இன்‌ 
ஆம்‌ ௮வர்‌ ௭௯மசனு2பா ருபாயக்சைச்‌ செய்து கஇிர்சயமாக 
கம்மீத கொலைக்குற்றக்ைச்‌ சுபர்‌ இிவிமிவார்‌; அவர்‌ எனைச்‌ 
செய்யிலும்‌ செய்பட்டு ராம்‌ இப்பொழு [71] ப்பு 7 பிடிவாத 
மாய்க்‌ கொலை ரப லகான்‌ ம 2வ சொல்லி உயிரிழப்ப? ஈலம்‌) 
எதி சிசஸாவது அக்க 'லிசுஊமிதஇரர்‌ ஜிருப்‌இ படையட்‌ 
மம்‌,” என்று கரு.இக்‌ காடுராஜன்‌ மூகசத்தை கோக்‌) ன்‌ 
கண்னை அ எல்லாக்‌ குறிப்புக்களும்‌ நானை கொலை 
சாரி2யன்பகை வெளிப்பரிக்தன்றன; என்னுடைய அடிச்‌ 
சுவூகளும்‌ என்‌ ச்ம்‌ கடனை 04 காட்டி விட்டன) இன 
ணும்‌ ஏன்‌ சக்?த௫க்க 67; கானே பிள்‌ பைக்‌ கொன்ற ள்‌ ச? 
என்றுரைக்சாள்‌. அக்க வார்க்சைகளைக்‌ (சீசட்டவுடன்‌ அர 
சன்‌ ௮இசயித்‌, “022 பா? இவள்‌ என்ன அதன டத்த இவ 
ளைக்‌ கொலைசிகுற்றத்‌இிற குட்படிதீத என்மனம்‌ பொருந்த 
வில்லை ; இவள்‌ கொலைகாரி யல்லிளன்று இர்மானிக்கலா 
மமன் றால்‌ வேரொருவருடைய டி ர்சுவூகளும்‌ மார்‌ ககக 
இல்‌ படாமல்‌ இவளுடை (ப அடி ச்சுவரிக சள. பட்டி ருக்கு 
சாகதிபானது அவ்‌ வெண்ணாத்சைத்‌ தடுத்து இவரீள 
கொலைகாரி பென்பசை விளக்குகின்றது; இவளுக்கு 6௧% 
பழை ப பாபசம்பக்கம்‌ ஏற்பட்டி ரக்ன்றது; அ௮கனா லய 
இவள்‌” இப்ப*அ இக்‌ கெகிதஇக்குள்ளாகி பிருக்கன்றாள/ 
நடக்‌ இருக்கும்‌ விகபங்களை இராயிர்து பார்க்கும்போது இவ 
லாக்‌ கெொரலைபுரித ல நிபாயபென்று வீளங்குகின்‌ ற) ஆப 
னும்‌, ௮க்காரியத்தை அவசரப்பட்டுச்‌ செய்தற்கு என்னத்‌ 
அுணியகில்லை,” என்று பலவா௮ு எண்ணிக்‌ தன்‌ புத்திர 
னிறக்ததைக்‌ குறித்து மனமிரங்குவதைக்காட்டினும்‌ பதின்‌ 
படங்கதஇகமகசச்‌ சந்திரமதஇ.பின்மீ த இரக்கங்ககொண்டு தி. 
நேரம்‌ விசன ச்தோடு ஆ? லோசத்‌அக்கொண்டிருக்து னஸ்‌ 
யார்‌ என்ன செய்யினும்‌ உலகத்தில்‌ ன்து்ப கட்கம்‌ 
பூர்வ கருபத்தின்படியே சீரரியங்கள்‌ ஈட்க்கு/; ரப்‌ 


கொலைக்குற்றச்இ லகப்படவேண்டியகிஇ முன்னமே ஏற்பட்‌ 


523 அ?ச்*ந்திரபுராண வச அம்‌. 


டி ருக்கன்ற அ) ஆகலின்‌, நீரம்‌ பலவிசுமாசு ஆலாசிக 
விசுனிப்ப சிப பய நினஞான்‌ ௮4; இப பண்ணி மிகு மரண 
தண்டணை ிஅப்ப?த க்குகு,” என்று லண்டான்‌. 


காசிராஜன்‌ சந்திரமதிக்கு மரணகண்டனை விதித்தல்‌. 


மேற்கூறி.பபடி. சாநிராஜன்‌ பலவிதமா& ஆ 2லா சித்து 
முடிவில்‌ ௪ம்‌ இரப இந்கு மீரதைகஹஸ்ட்னை விதிக்க 7வண்டுமன்‌ 
ஹூறுஇிசொண்ட கருண த்தில்‌, 4*ஈல்ல றம்பொருக இப 2 வலா 
புகக்தைச் ச சகாண்ட அமிச்சத்டகிர மசகாராஜனுடைய அன்பங்கசு 
ளெல்லாம்‌ இன்‌ ரூ கான்‌ செல்லும்‌ இவ்விதமாக 2வ கழி 
ந்தூ2பாம்‌,'” என்‌_று இரவானஐு சொல்லிக்‌ சுழிவது பால 
ஸ்ம மபாலுர்க்‌ திறத்தினை புடை ய இரு கள்‌ டதத விடி 5௪.௮) அப்‌ 
போது சக இரன கன்‌ குலத்துப்‌ பெண்ணாஇபு சஈஇரப.தி பகி 
இற துன்பங்களை யெல்லா ஐ சண்ட மனபவருக்தி ஒளி ட்ப 
நன ஆகாயத்‌ இல்‌ 'உறையவ 2 '2மற் கூறிய இரலாகிய ௦ மபண்‌, 
அவ்வாறு காசிராஐன்‌ அ௮டீதிபாகச்‌ சந்‌ திரடி 23 க மாணசண்‌ 
டனை விசிக்ககசாகய பாப கரமக்கைக்‌ கண்டு அசற்கு (மனம்‌ 
பொருமற்‌ செல்வதுூரிபாலக தூரத்திர்‌ செல்லவும்‌, அரிச்சக்‌ 
இரன்‌ குலத்துக்கு முகல்வனான சூரியன்‌, அவ்வரிச்சர்‌ இர 
ணுக்குக அன்பஞ்செய்யும்‌ விசுவாமிததிார்‌ மு சலியவர்களைக்‌ 
கோபிக்கெழுவு பாலக்‌ இழக்குசுதிக்கி லஓுதயமாயினன்‌. 
அன்று அரிச்சசஇரன்‌ மனைவிபாஇய சர்‌இ7கஇ கற்பைகிலை 
நிறுத அணத யகன்லம்ப்ன அ வனப்‌ ஒழுங்கைக்கண்டு தங்கள்‌ 
கணவருக்கு மூன்‌ ?ன, எங்களைப்‌ ரீபான்ற ஸ்‌இரிகள்‌ கற்பை 
நிலைசி௮ுத்துப்‌ பெறும்‌ அறிவினுலுண்டாகும்‌ பயன்‌ இக்கன்‌ 
மையுடையதாகுர்‌,”” என்று அச்சக்திரமதியைக்‌ கொண்டா 
டிய ஸ்திரிகளருடைய முகங்களைப்‌ போல வயல்களிலும்‌, 
துரதற்களிலு4, மற்றைய நீர்நிலைகளிலும்‌ மேற்கூறிபபடி. 
உயமான சூரியனுடைய பிரகாசத்தைக்படகண்டு சாமரை 
மலாகள்‌ மலர்க்கன . 

8 

ப்படி. வீடி.ர்கபோ ௮, 'முன்னுசைத்தபடி சந்திர 

மதிக்கு, மாணதண்டனை விதித்தற்‌ கு௮ுஇகொண்ட காசி 


மழான காண்டம்‌. ௮519 


மன்னன்‌, இதக்‌ தபான - தன்‌ பிள்சாயை அசண்மனைக 
கனுப்பிலிட்டுச்‌ ௪௧ அிரமதி , முற்பிறப்பித்‌ செய்த ,பாவத்‌ 
தினாலும்‌, விசவாமித்‌ இரா செய்த மாபைச்‌ அலமு ௦ 
னாலும்‌ அவளைக்‌ கொ லைசெய்வீத்கும்பொருட்டுக்‌ லைக்‌ 
களத்திற்‌ கனுப்பவெண ணி, 992யா.” இந்தப்‌ பெண்டசம்‌ 
முடைய வினாகிற்குச்‌ சரியான மறிமொழி கூறவில்லை; ௮த 
னால்‌ இவள்‌ பொலைசய்‌ இருக்ஷூமாகடா மளன்ப து விளங்குக 
கின்றது; பினும்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌ சாக்ஷிசியா "இவ 2 
கொலைகாரி யென்று சக? தகமில்லாமல்‌ தெரிவிக்னெறத; 
இகனால்‌ இவரா விடக்கூடவில்லை; ₹வ எவ?ேனும்‌ இருடர்‌ 
கள்‌ ஒருவாறு ஈம்பு,த்திரனேக்‌ கொலைசெய்தகதைக்‌ கண்டு 
யாராவது தெரிவித்தாலும்‌ இவளை விலை செய்‌'தவிடலர? 
அப்படியும்‌ யரும்‌ சொல்லவிகஃலை; ஓஒவ?ரவாரு மனிதருடைய 
மனா நிலைமையையும்‌ அறிதல்‌ ஈம்மாலிபலா ஐ; இவருடைய 
தலைவிதி இஷவாறு இக்குற்றத்‌.இ ட ற கூட்‌. பக்‌ 2 ட வவட 
௮ கன்படி. இவளைக்‌ கொலைபரிவித்தசீல சகு) அகலல்‌, 
அத்தொழிலைச்செய்தற்குரிய பறையை வீரவா ருவை விரை 
வில்‌ ௮ழைத்‌.து வாருங்கள்‌,” என்று பக்கக்நில்சின்ற சசவக 
மிடம்‌ சொன்னான்‌. உடனே மச்‌ 2சவகர்‌ விரைகமிதாடி விர 
வாகு துஙஇயி, நக்கும்‌ பறைச்‌ 2௪ /க்குள்‌ நூழைர் லு அவனைத்‌ 
கண்டு ௮வனிடம்‌, “நம்முடைய மன்னா சிபருமான்‌ உன்னை 
யழைத்து ௨ ற்கு கட்டகாயிட்டனா) ௮ கலின்9 நீ விரைந்து 
வருவாயாக,” ஏன்று னை பண்ட சற ன்‌, சரைவிதை 
களைப்‌ 2பான்ற வெண்மையான பற்களையுடைப வாயையும்‌, 
சிவக்‌ தகண்களையும்‌, கருமையான மதகத்தையார்‌, ஒளி 2 ப ரூர்‌ 
இய வாளாயுதத்தைக்ககொண்ட கைபையு முூடையவனுாப்ப 
புறப்பட்டு விரைவாக நடத்து ௮ரசன்‌ ௪மஈத்னக யடைந்து 
தூரத்தே நிள்று வாயைமூடிக்கொண்டு பன நடுக்கத்ட்தா3ி 
வஸ்‌.இ.த்தைபெரீடுக்கிப்‌ பெரியவுடம்பைச்‌ ௬௫ 22 
விமுக்து நமஸ்கரித்தெழுக்துகின்று பின்பு அவவசன்‌ முத 
த்தை கோக்க, ௬ வரமி.! இர்சமபமக 2 யழை கக காச 
ணம்யாத?” என்று கேட்டான்‌. அப்படிக்‌ கட்ட வீரவாகு 


868 அரிச்சந்திரீபுராண வசனம்‌. 


வைக்‌ காசிமன்னன்‌ பார்த்து, அவனுக்குள்‌ சக்‌ இிரமஇியைச்‌ 
சட்டி க்காட்டி , ““விரவாகுவே! இ2,தா நிற்கிற இச்சப்பெண்‌ 
ஈம்மூ டைய பு.ச்‌.ரொனை்‌ அருகு போய்க்‌ கொலை 
செய்துவிட்ட த?க இவளமீது குற்ற மேற்பட்டி ருக்கின்‌ ௦.௪7 
இவள்‌ கொலை?செய்துகொண்‌் டிருக்குக்‌ காலத்தில்‌ இவளைக்‌ 
கண்டுபிடி.த்‌ தவர்கதாககம்‌ தலையாரிகள்‌ உறுஇி3யாடு கூறு 
இன்றன, இன்னும்‌ இவள கொலைசெய்கா ளென்பதற்கு 
திவனுதக்க சரகதியு மேற்பட்டி ௬்கின்‌ 227 ஆதலின்‌ , இவ 
சூச்சூ. மரண தண்டனை வித்த நக்ன்றேன்‌; நீ விரைவில்‌ 
இவளைக்‌ கொலைக்களத்திற்குக்‌ கொண்டு 2பாய்‌ வெட்டிவி௰) 
அல்லது உன்‌ வேலைக்காசரிடம்‌ இிவளை ஒப்புவித்து அவர்கள்‌ 
மையாலாவது வெட்டும்படிச்செய்‌,” என்று கட்டசையிட்டுச்‌ 
சக தி.பதியை ௮வன்‌ வசத்தி லொப்புவித்தான்‌. 


காசிராஜன்‌ கட்டளைப்படி, சந்திரமதியை வேட்டூதற்குக்‌ 
கொண்ட சென்ற வீரவாகு, அவளை அரிச்சந்திரனிடமே 
ஒப்புவித்து வெட்டச்சொல்லல்‌, 


மேற்கூறியபடி காசிமன்னன்கட்டளை பிடவே வீரவாகு, 
சந்திரமதியின்‌ சைகளிழ்‌ பிணிக்கப்பட்டிருர்கு கயிறுகளைப்‌ 
பின்னு மிறுக்கிக்கட்டி, ௮வற்றைக்‌ சைபபற்றிக்கொண்டு 
அரசனை வணங்கி உடனே சக்திரமதியை முன்னே ஈடத்திக்‌ 
கொண்டு சென்று பறைச்சேரிக்குட்‌ புகுந்து ௮ல்‌ 2க சன்‌ 
ணஹுடைய வீட்டிலிருந்துசொண்டு தனக்கடிமையான ரிச்‌ 
சர்.திரனுக்கு அளனுப்பி ௮வனை யழைக்அ வரும்படிச்‌ 
சே.ப்து அவனுக்குச்‌ சந்திரமதியைச்‌ சுட்டிக்காட்டி, 1*இவள்‌ 
கம்மசருடைய அருமைப்‌ புதல்வனைக்‌ இருடிக்கொண்டு 
போய்க்‌ கொலைசெய்துவிட்டாள்‌); அக்குற்றத்திற்காக இவ 
ளைக்‌ சொலைசெய்வுவிடும்படி, ஈம்மிறைவர்‌ கட்டனளையிட்டிருக்‌ 
கினஸ்ரர்‌) ஆ.கலால்‌, 7 இந்தத்‌ திருடியைக்‌ கெலலைச்சள த்திற்ருக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ இவளுடைய முண்டமானஅ பதைச்‌்2தாடி 
பக்கத்தில்‌ விழும்பீடி கழுக்ைவெட்டி இவளைக்‌ கெொலைபுரிவா 
யாக,” என்று சொல்லிச்‌ சக்இிரமஇயை ௮வனிட மொப்புவி 
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தீ.௪ கெட்டுதற்குழ்‌ தன்‌ கையிலிருக் த, கத்தியையும்‌ ௮வன்‌ 
கையிழ்‌ கொடுத்தான்‌. அரித்சர்‌ இரன்‌, “ஜியோ 23ஸ்‌இரியை 
வதைபுரியு?்‌: மதொழிலுமா எனக்‌ குரிய தாயிற்‌ 3௭" என்று 
மனம்‌ வருக்இ? வீரவாகுவின்‌ கட்டளைப்படியே செய்வதாக 
ஒப்புக்கொண்டு, ௮வன்டிகொடுத்த கத்தியையும்‌ வாங்கக்‌ 
கையிற்‌ பிடிகீறுச்‌ சக்‌இரமதியின்‌ “ கைகளைக்‌ சட்டியிருந்‌,த 
கயிற்றை௫ பற்றி ௮வளை : தேன்ீன” “நடஆிக்சேடண்டு ௮ம்‌ 
தப்‌ பழைச்‌2சரியை விட்டு வெளியினை. “அப்படி” 
வெளிப்பட்டு வி.இயில்‌ வக்தவுடன்‌ அவன்‌, **இராஜபுத்‌இர 
னைக்‌ கொலை செய்த பெண்‌ இன்ன இலக்ஷண படைய 
ளென்பதை நன்றாகப்‌ பார்திதறிக்துகொள்‌ 2 2 வாம்‌,” என்று 
கருதித்‌ தலை குனிஈ்ு சென்ற சந்தர௯இக்கு முன்றோ 
வச்து ௮வள்டிஞ்சச்சை உற்று கோக்கனான்‌. அவ்வாறு 
கோக்கவே அவன்‌, ௮வளைத்‌ தன்‌ மனைவியென்று தெரிது 
கொண்டான்உசர்‌ இரமஇயும்‌ தலை நிமிர்க்து பார்த்து, தன்னை 
வெட்டக்‌ சொண்டு செல்பவன்‌ கன்‌ சாயகனெனள்று கெரிஈ 
மகாண்டாள்‌. அவ்வாறு தெரிந்துகொண்ட மாதக்‌ இரத்தில்‌ 
௮ந்‌2கா ! அவ்விருவரும்‌ அடைந்த தயாத்தை காம்‌ என்‌ 
னெ நறெமிததுரைப்‌் போம்‌! உடனே அரிச்சந்திரன்‌ ஒன்‌ 
அற்‌ தோற்றாதவனாங்‌ மதிமயங்கி, (3 2யா..! இஃெென்னூ 
கொரடுல்காலம்‌ சம்பவித்தது! தெய்வமா நாங்கள்‌ இது 
வரை அடைர் சீ துன்பமெல்லாம்‌ போதாதோ * உயிரையும்‌ 
ஒழிக்கும்‌ வரையிலா இவினை எங்தளைத்‌ கொடா வண்டும்‌,” 
என்று மனங்‌ கசைத்துருகிக்‌ கண்ணீர்விட்டமுது மலும்‌ 

சக இரமதியை கோக்‌, (பெண்ணே 7 பணமும்‌ வஸ்‌. இரழும்‌ 
தேடிவரச்?சன்ற உனக்கு இவ்விதி எவ்வாறு ரோச்‌. தத?” 
என்று வினவினான்‌. அதற்குச்‌ சக்இிரமதி கண்ணீர்விட்‌ 
டமூதுகொண்டு, மன்னர்‌ பெருமா சன! யான்‌ இசவிற்‌ 
சென்ற வழியினஷீ காரொஜனுடைய குழந்தை எவராலோ 
கொல்லப்பட்டுக்‌ டெக்த.௫; அக்குழந்தையை கான்‌ ௪ண்டு, 
என்னுடைய கெட்டவிதஇி.பீல்‌ கம்முடைர குழக்சையென்‌ 
அம்‌. அவனைப்‌ பூதங்கள்‌ இழுத்துக்கொண்வெர்‌௮ அங்கே 
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போட்டி ருக்சக்‌ கூடு)மன்றும்‌ நினைத்து அச்‌ குழந்தையினரு 
கே யுட்கார்க்து ௮. நம்முடைய குழக்தைகானா வென்று 
பார்த்‌ேதன்‌) அப்போது தலையாரிகள்‌ வர்‌.௭௬' கான்‌ குழச்‌ 
ரையினரூ.25 யிருப்பதைக்‌ கண்டு நானே கோலை செய்தவ 
ெளன்து திர்மானித்து என்னைச்‌ கட்டியடி த்‌ இழுத்துக்‌ 
கொண்டு2பாய்‌ மாசன்‌ முன்‌ ன நிறுத்‌ இஞ்ர்கள்‌; அரசு 
டக்கு என்மீது சந்‌ மதக மில்‌* பஈயினும்‌ என்‌ ௮டிச்சுவடிக 
சூம்‌, குழந்தையைக்‌ இருடியவருடைய அடிச்சுவடுகளும்‌ 
ஒரவிதமர்‌ யிருக்தபடியாலும்‌, நான்‌ உயிர்வைச்‌ திருப்பதி 
௮ம்‌ இறப்ப2த ஈலமென்று ௧௫௫, நாமே கொலை செய்த 
தாக ஒப்புக்‌ சகாண்டபடி.யாலுமி, எனக்கு மரண கண்டனை 
விதித்‌ துலிட்டனர்‌; இச்சசய்கையும்‌ விசுவாமிக்திருடைய 
வஞ்சனையினா 2ல2ய ஈடந்திருக்கின்றது; எண்‌ உயிர்ப்பான 
பின்னராவது ௮வுர்‌ இருப்‌, யடையட்டும்‌; இனி என்ன வரக்‌ 
தாலும்‌ சரி; நீர்‌ சத்தியல்தைக்‌ கைவிடவேண்டாம்‌; நீசன்‌ 
கையால்‌ கா னிறக்காமல்‌ உம்‌ கையா விஎமும்பம்‌ எனக்கு 
விதி கோர்தகைப்பற்றி என்‌ மனப திருப்தி படைசன்ற௮; 
நான்‌ நல்ல கவக்தைச்‌ செய்தவள்‌) உலகத்திற்‌ ரோன்றிய 
எல்‌ 2லாரும்‌ இறப்பவர்க சள; அசலால்‌, கர்‌ இவ்விஷஉபக்தைக்‌ 
குறித்துச்‌ சிறிலும்‌ மனங்‌ கலங்கவேண்டாம்‌ ) ஈம்மூடைய 
புரழ்‌ 6 உலகழமுளஸீளவும்‌ நிலைகிற்‌ கும்‌;' உம்முடைய குலத்‌, இல்‌ 
இற்லெ விஷபங்களுக்காக உயிர்விட்டும்‌, கஷ்டங்களை யனு 
பவிதக்தும்‌ புகமடைந்‌ தவா 2ந௧॥) அவர்‌ சளுடைய பெயர்கள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பிரகாசிக்கின்றன; ௮வர்கருடைய செய்கை 
யை நினைத்து நீரும்‌ இக்கஷ்டங்களை யெல்லாம்‌ பொருட்படுகத்‌ 
தாமல்‌ மேல்‌ ஈத்‌. த2வண்டிய காரியங்களை ஈடத்திப்‌ புகழை 
நிலைகிறுத்‌தவிராக,”” என்று கூறினாள்‌. ௮க்ச வார்த்தைக 
ஊக” கேட்டவுடன்‌ அரிச்சக்‌ தரன்‌, கனக்கு அருத்துயசம்‌ 
பேலிட்டும்‌, “இனி 2மல்‌ எணன்ன்ற்பலாட்ப விருச்சன்ற 2? 
எல்லாம்‌ தெய்வச்செயல்‌,”' ன்று மனர் தேறி முகவாட்ட. தீ 
டைன்‌ சக்இரம இயை தழைத்‌ சிக்கொண்டு அப்பாற்‌ சென்‌ 


மூன்‌, அத்தருண கல்‌ ௪,த்‌ பேச்சி யென்னும்‌ மர்‌.இகி.. 
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எங்கருச்தோ வர்‌ அரிசிசக்திரளையும்‌ சர்‌ திரமதியையுஙி 
சுண்டு ஒன்றுக்‌ சோன்ரு வனா மன்வ்‌ குலக்‌), இஃ 
சென்ன கெரீடுக்காலம்‌? இர்தப்‌ பெண்‌ யார்‌? இவஜச்‌ சட்டிக்‌ 
கொண்டு செல்ஓ வேண்டிய காசண்‌ மியாது?'' ஈன்ற ௮ரிச்‌ 
சந்திரனிடம்‌ வினவினான்‌. அப்போ அரிச்சந்திரன்‌ அகிள்‌ 
சந்திரமதி மென்னும்‌ வீவாத்தையும்‌, தன்‌ புத்தினிறக்‌த 
செய்தியையும்‌, மற்ற விவுர்களையுல்‌, அவனுக்குக்‌. கூறினான்‌. 
உடனே ௪2.00, “ஜயோ! உங்களுக்கு வர்க அண்‌, 
பல்களெல்லாம்‌ போதாவோ? இத்தகைய தீவினையுமா சம்‌ 
பவிக்ச2வண்டும்‌,” என்று மனம்‌ பத,றிக்‌ கண்ணீர்விட்‌ டமு 
சான்‌, அவன்‌ அவ்வாறு விசனிப்பதைக்‌ கண்டு அரிச்சந்‌ 
இரன்‌ அவனுக்குச்‌ தேறுதல்‌ கூறிவிட்டுப்‌ பின்னர்‌ தள்‌ 
இடக்கையில்‌ சந்‌. திரமதியைக்‌ கட்டியிருக்கும்‌ கயிற்றையும்‌, 
கத்‌ இயையும்‌ பிடித்து, வலக்கையிற்‌ பிடித்த பிணஞ்சுடு 
கோலினாலே அவளைத்‌ தள்ளிக்கொண்டு அக்காசிமாககரின்‌ 
பெரிய வி.இியிலே சென்றான்‌. சக்திய த்தியம்‌ அவளுக்‌ 
குப்‌ பின்னே ஈடந்து2பானான்‌. 

மேற்கூறியபடி அரிச்சந்‌ இரன்‌, சந்கஇிரமதியைக்‌ தள்‌ 
ளிக்கொண்டு தெருவிற்‌ செல்லுங்‌ காலத்தில்‌, ௮ர்ககரத்‌௫ 
அள்ள ஸ்‌ இரீகளும்‌, புருஷர்களும்‌ சந்திரமதியை வெட்டக்‌ 
கோண்டுமபாகும்‌ செய்தியை யுணர்ந்து விதியின்‌ இரண்டு ப 
பக்கங்களிலும்‌ கூடி மனமிரங்கி, அவர்களுட்‌ சிலர்‌ சக்த 
மதியை கோக்க, 882யா இர்தப்‌ பெண்ணுக்குக்‌ கைகளோ 
செழுமையான தாமரைமலர்களைப்போன்‌ றிருச்ன்றன/ 
மூக2மா பூரணசந்தரனைப்போன்‌ பிருக்கன்ற; கணைக்கால்‌ 
களா இளமையான இனைவசால்களைப்‌ 2பான்‌ நிருக்கின்றன; 
உடம்‌ 2பா கலாபத்தையுடைய மயிலின்‌ சாயலைப்‌ பெற்றிருக்‌. 
இன்ற; இடையோ அவளுகன்ற கொடியைப்போன்‌ நிளுக்‌ 
இன்ற; சண்களோ கூரிய வேலா கககளைப்போன்‌ நி௫ச்‌ 
இன்றன; சுருண்ட கூந்தலோ மேகத்தை நிகர்‌.த்திருக்கின்‌, 
ந; இத்தகைய இலக்ஷணவங்களையுஷடைய இவளுக்கும்‌ மரண 
சகண்டனையோ நேர்ந்தது?'* என்று சொல்லி முகத்தி லடி.ச 
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க்கொண்டு இழ்விழுக்து கதறியமுதார்சள்‌; சிலர்‌,£ **இவா 
ளுக்கு வெண்மையான முத்அத்களை நிகர்த்த பற்களையும்‌, 
இறச இரண்டு விற்களைப்‌ பழிக்கும்‌ புருவங்கஸைபும்‌, பவளத்‌ 
தை நிகர்‌. த்‌.௮2 கொவ்வைக்கீனிபோலவும்‌ விரங்கும்‌ இசழை 
யம்‌ படைச்ச பிரேேவன்‌ பூரண இயுளையும்‌ படைக்கா.மற்‌: 
போனா?ன) ௮வன்‌ இவளைப்‌ படைக்குங்‌ காலம்இல்‌ பதற்ற 
கோகி மெய்ம்மறக்‌.து ," இவ்வாறு படைச்துகிட்டானோ; 
பட்டத்து யாளைமீே 2 கறிப்‌ பவனி வருபவரும்‌, உலசத்தி 
அள்ள உயிர்களுக்கெல்லாம்‌ உதவி செய்பவரும்‌, கபட மில்‌ 
லாதவரும்‌, இரக்க முடையவருமாகிய இக்காசிமன்னர்‌ இப்‌ 
பெண்ணைக்‌ கொலை செய்யும்பொருட்டு இப்புலையன்‌ வசம்‌ 
ஒயுவித்ததற்குக்‌ காசணமியாதோ?”என்று அழுது வருக்இ 
ஞர்கள்‌, சிலர்‌, அரிச்சந்திரனை நோக்கு, **தழ்முடைய மன்‌ 
னர்‌ கோபங்கொண்டு வேலாயுதத்தைப்‌ பழிக்கும்‌ விழிகளை 
புடைய இப்பெண்ணை வெட்டிவிடக்கடவாய்‌ என்று கட்டமா 
யிட்ட அப்பொழுதே ௮ச்‌ கொலைக்கொழிலுக்‌ இசைக்கு 
பிணஞ்சுடுல்கோலினாலே,இவளை ௮டி த துக்கொண்டுவர்‌தஇப்‌: 
புலையனுடைய ஒழுக்கத்தையும்‌, பொன்மயமான மார்பையும்‌, 
திண்ணிய தோள்களையும்‌ பார்க்கும்போது இவன்‌ டு 
யம்‌, மயில்வாசனக்‌ கடவுளையும்‌ அழகில்‌ நிகரற்ற மன்மதனை 
யும்‌. நிசர்த்து விளங்‌ கின்றான்‌; இச்சககைய இவன்‌ இப்பெண்‌ 
ணைக கொலை செய்தற்‌ சசைந்தது அச்சரியமம்‌ அச்சரியூம்‌//”? 
என்று மதுமயங்கிக்‌ கூறினார்கள்‌) சிலர்‌, அரிச்சர்‌ இரனையம்‌, 
சந்திரமதியையும்‌, சத்திபர்த்தியையும்‌ பார்த்து, இப்‌ 
பெண்ணை இப்‌ போது தள்ளிக்சொண்டு 2பாகற இம்மனிகளை 
ஈன்றாகஉற்றுகோக்கும்போதஇவன்முர்‌ திப்பெண்ணையம்‌, 
இவளுடைய புத்இரனையும்‌ விலைகூமி ஒரு வேஇயனுக்கு 
விற்றவனைப்போன்று விளங்குகிருன்‌) ௮வனேயிவன்‌; இத 
தகைய இவன்‌ அ௮வவாமூ இப்பெண்ணைய/* பிள்ளையையும்‌ 
விற்பதற்கு என்ன குறை வந்ததோ தெரிய்வில்லை; இவன்‌ 
மேற்கூறிய செய்ல கயைச்‌ செய்ச;கற்குப்‌ பின்‌ இவனை யே பற்‌ 
மாரு மனிதன்‌ பறையனுக்கு விற்முன்‌,; அப்படி விற்றவனும்‌ 
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இ?தாஷவனுக்குப்‌ பக்க க்திலை செல்கின்றான்‌) இச்செய்னை 
கள்‌ ஈடந்து 'கெடுக்காலமாய்ழிட்ட ௮; ச்னிலும்‌, இஇவை*ஈம 
க்கு ஈன்றாக "ஞாபகத்தி சருச்சள்‌ ஊன) இப்போது இந்தப்‌ 
பெண்‌ கம்‌ மிராஜபுத்‌தானை வன்க செய்ததா இவளுக்கு 
இக்க கோர்தது; இனை விற்ற மனிகதே கொலை செய்யப்‌ 
போகின்றான ;4இவனைச்‌ ர்ந்து மற்றொரு மனிதனும்‌ வருகி 
தத்‌ தாடு கூடச்‌ செல்‌கன்முன் இ௩ர்களுடைய நிலைமை மிச 
வும்‌ வி2காதமா யிருக்கன்ற.௮,” ்‌” என்று பே௫க்கொண்டாச்‌ 
சள. உண்மையை அ௮றதியாமையினாேே கலர, சக்திரம.இயை 
வெறுப்போடு பார்த்து, “*ஈம்மசசர்‌ அழும்படி அவருடைய 
பு,.த நாரனைக்‌ கொன்ற கொலைசாரி இவள்‌ தானே?!” என்௮ ௮வ 
ளுக்குப்‌ பின்ன தொடர்ச்‌ சென்றார்கள்‌) சிகார்‌, “மதம்‌, 
கொண்ட யானைக்கு முன்‌ மன இவளைக்‌ கொண்டுபோய்ப்‌ 
போடுக்கள்‌,'” என்று சொல்லிக்‌ கோபங்‌ கொண்டார்கள்‌; 
சிலர்‌ கெருக்‌இவர்‌.து சைகளால்‌ சர்‌ இரமதியின்‌ முகத்‌ இலிடி ச்‌ 
அத்‌ தூாஷணையாகப்‌ பேசி ௮வளுக்குத்‌ அன்பத்தைச்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌) சிலர்‌, பக்கத்தில்‌ நின்‌ றவர்களை கோக்க, “பறைய 
னே இவளைக்‌ கொல்ல?2வண்டுமமென்னும்‌ நிபந்தனை யேற்பட்‌ 
டிருக்கன்றதோ? காம்‌ என்‌ இவளைக்‌ கொல்லலாகா? ஈம்‌ 
முடைய ட கதம்‌ இவளைக்‌ கொல்லமாட்டாவோ? இவ்‌ 
விடத்தி2லயே இர்தப்‌ பழிகாரியை வதை செய்‌ துவி 
கள்‌, என்று பதறிக்‌ கூறினார்கள்‌; அப்படிச்‌ சொன்னவர்‌ 
களை கோக்க வேது இலர்‌, :'ரீல்கள்‌ சொல்லும்‌ வார்‌ ச்தைகளி 
௮சசருடைய ஏற்பாட்டுக்கு விர தமானவைகள்‌; இவ்வாறு 
மன இற்குக்‌ தோன்றிய வார்த்தைகளை யெல்லாம்‌ சொல்ல 
வேண்டாம்‌,” என்று கூறினார்கள்‌; சிலர்‌, மேற்கூறியவாறு 
பக்கச்தில்‌ நின்றவர்கள்‌ சமாகானங்‌ கூறியும்‌ கேளாமல்‌ சர்‌ 
இசமதியின்மீது மிகுந்த கோபங்கொண்டு, *நம்மன்ஜன்‌ 
மசனுயிசை வதைத்த இவள்‌ எப்பொழுதும்‌ ௮னியாயமமே 
செய்யும்‌ கொடியவள்‌; பழிய செய்யத தக்கவள்‌, இப்போது 
சட்டை யவிழ்த்துக்கொண்டு தவறி யோவோளானால்‌ பின்பு 
வந்து நம்முடைய உயிர்களையெல்லாகி கொல்லுவாள்‌) இங 
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ஞடைய கண்ணால்‌ வெருட்டியுிம்‌ பலருபிசை வாங்குவாள்‌; 
இவள தேகத்அக்கு மூன்னே தஸ்ரூவரும்‌ 'போகாமல்‌ நில்லுல்‌ 
கள்‌; இப்$பாது இவளுக்கு.மரண தண்டனை. சேர்ந்‌ இருக்தும்‌ 
இவள்‌ ,சிறிதனும்‌ மனந்கலங்காமற்‌ செல்கின்றாள்‌; இத்‌ 
தன்கய இவள்‌ இராக்சியென்பதற்‌ கென்னதடை?”” என்னு 
சொன்னார்கள்‌; சிலர்‌, -சக்‌இரமதியினுடையு வடிவத்தைப்‌ 
பாரத்து அவள்‌ இராக்ஷ௫ யஜ்மிவன் ௮ கருதி, (இவள்‌ ஈம்‌ 
ப மரசருடைய புத்‌ இரனுபிசை வதைத்து இரத்தல்‌ குடித்த 
இராக்சியானால்‌ மனிதர்‌ கட்டுக்‌ கடங்குவாளோ? உடனே 
சட்டை யவிம்த் துக்கொண்டு ௮காயத்‌இற்?பாய்‌ மறைந்து 
விவொளே? அப்படிப்‌ போகா இருப்பதனால்‌ இவள்‌ மானிடப்‌ 
பெண்ணேயாவள்‌; மேலும்‌, இவள்‌ மனத்தில்‌ வஞ்சனை யற்‌ 
ஐவளாகவுர்‌ கோன்றுகன்றாள்‌; இத்தகைய இவள்‌ மன்னர்‌ 
பு,தல்வனைக்‌ கொன்றாளென்பது ஈம்பத்தகாததகா க்கள்‌ 
ஐ௮) அச்சிறுவன்‌ இவள கொன்றாமளா அல்ல. 2வது 
யாரேனும்‌ கொன்றார்களோ; ஐ தெய்வமே? பறழியில்லாத 
இப்பெண்ணின்‌ மீது பழியைச்‌ ௬.மத்‌ ஜய்‌; உனக்கிது நீதி 
யாமோ,” என்று சொல்லி வருந்தினார்கள்‌; சிலா, “கொலைக்‌ 
குற்றத்திற்‌ சம்பர்சப்பட்ட இவளை முன்ன இங்கு விலை 
கூறி விற்ற கொலைசாசனாகய இப்பறையசீன இப்பொழுது 
கொலை செய்தந்கும்‌ கொண்டு செல்கனெருன்‌; இவனுக்கு 
இரக்கமென்பது தறி மில்லையே) பசுக்சளலை வதை செய்‌ 
யும்‌ “ மகாபா தசனான இவன்‌ இப்பெண்ணேக்‌ கொலைசெய்வது 
ஆச்சரியமன்௮,”” என்று வருந்தி யமுதார்கள்‌. பின்னுஞ்‌ 
சிலர்‌, (இவளை விலைகூறி விற்றவன்‌ இரத மனிதனே 
யானால்‌ இவளைக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கொல்லாமல்‌ விட்டுவிடு 
வான்‌; ஆதலால்‌, அ௮ச்செய்கையைப்‌ பார்த்தற்கு எல்லோ 
ரும்‌ இவனைவிடாமற்‌ பின்பற்றிச்‌ செல்லுக்கள்‌,” ்‌ என்௮ பக்‌ 
அத்இல்‌ நின்றவர்களிடம்‌ கூறி அரிச்சக்தினைக்‌ தொடர்ந்து 
சென்றார்கள்‌) சிலர்‌, சர்‌.திரமதஇியின்‌ தோள்க னி௮கும்படி. 
சேர்த்துக்‌ கட்டின கயிற்றைர்‌ தாக்களும்‌ கூடப்பற்றிச்‌ 
'சசன்றார்கள்‌. லர்‌, சர்‌ இசமதியின்மீ இரக்கமுற்று அவள்‌ 


மயான காண்ட்ம்‌. 305 


எள்ளஏவுக குற்றமற்றவசொன்று நினை த்‌.௮, 87யா! இவள்‌ 
வேருரூ ஆதரவு மில்லாத பாகி; இவச்‌ கொலை செய்‌.இருக்‌ 
கவேமாட்டீரள்‌) ஈம்மரசர்க்கு ஷ்விவவ்த்க சசாசத்தை 
எடுத்துக்‌ கூறி இவளுடைய காுறயைத்‌ இர யவம்‌ யாவர்‌ 
தீருமத்திற்‌ இருப்பிடமாகிய ஈம்மாரசர்‌ இ அ௮னியாயமென்று 
கொஞ்சமேலுத்‌ கருதாமல்‌ இவணுக்கு மாண தண்டனை” விதி 
கீது இப்‌ பெண்பழியை, ஏற்லுக்சிசண்டன ம்‌) இனி”2மல்‌ஈ 
இந்த அனிபாயத்தக்கு யாவர்‌ விசனப்படுறெவா? எவை 
யூவ்‌ காணோம்‌," என்று வயி நரிகது வருச்‌,இனாந்கள்‌) சிலா, 
அவளுடைய பரிதாபமான நிலைமையைப்‌ பார்த்துக்‌ கனி 
போன்ற வாய்‌ காய்க்‌த காவுலர்ஈ து மயங்கினார்கள்‌, லர்‌, 
உடல்பதறி மனங்கரைந்தார்கள்‌; சிலர்‌, 'புலம்பியமு தார்கள்‌; , 
வேறு இலர்‌, **ஈம்மாசம்‌ முன்பின்‌ யோசியாமல்‌ இவளைக்‌ 
கொலைபுரியும்படி. உத்‌. தாவளித்‌ விட்டார்‌; உலகத்தில்‌ வல்ல 
வர்களாயிரும்பவர்கள்‌, தங்கள்‌ வல்லமைக்கூ த்‌ தக்கபடி. இஷ்‌ 
டம்போல்‌ அிவசாப்பட்டுக்‌ காரியங்களைச்‌ செய்‌அவிலரார்‌ 
கள்‌; அவர்களாத்‌ தடுப்பவெவர்‌? இவள்‌, அரசர்‌ புத்தானைக்‌ 
கொலை செய்யாதவளா யிருப்பாளானால்‌ இவளைக்‌ கொலை புரி 
யும்‌ பாவம்‌ எவசைச்சாரும்‌? இவள்‌ கொலைசெய்தது சந்தேக 
மாயிருப்பதால்‌ இவளைச்‌ சிறைச்கூடத்திலாவ.து வைக்கலாம்‌; 
அல்ல விட்டுவிடலாம்‌; இவள்‌ ஒருவா. , கொ லைசெய்‌ திரூப 
பாளானால்‌ சிஹைக்கூடத்தி லிருக்காலும்‌' வெஷியே போய்‌ 
விட்டாலும்‌ ௮க்கொலைதானே விடானு தொடாக்து இவளைக்‌ 
கொல்லும்‌) அகலால்‌, கம்மரசர்‌ இவளுக் இப்சபாது மாண 
தண்டனை வி.இக்க வேண்டியதில்லை; அவ்வாறு ௮வர்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ இவளை விட்டுவிடுவாசானால்‌ அவருக்குப்‌ பலவிதத்இ 
௮ம்‌ புண்ணியமே யுண்டாகும்‌,””சஎன்று ஒருவசோடொருவர்‌ 
பேசிக்கொண்டார்கள்‌) இலர்‌, ௪௩ இரமதஇ தள்ளாடிச்‌ செல்‌ 
வதைப்‌ பார்‌ ததடி ₹“இவளுடைய ஊரீயாது? இவள்‌ இவவி௨ம்‌ 
வருதற்குக்‌ காரீணமென்ன்‌? இங்கே வக்‌. பெத்ற பலன 
ன்ன? இர்‌ .கக்‌ கொலையைச்‌ ஓசய்யும்‌ புத்‌.* இவளுக கெப்படி. 
யுண்டாயிற்று? இ,ச்சகைய கெரிஇக9எல்லாம்‌ இவளுக்‌'குணீ 
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டாகும்படி என்ன வி; யேற்பட்டதோ? இவள்‌ ஒருவாறு 
கெகலை செய்‌.ிருப்பினும்‌. னல்‌ யிருப்பகால்‌ இவளைக்‌ 
கொலை செய்வது பாவம்‌, என்று கூறினார்கள்‌; சிலர்‌, (ஓ 
தெய்வ மே! ரீ இவளுக்குச்‌ செய்தது மிகவுங்‌  சொசமை 
முரிதியோ இர்ச மனிதனே இவளை விலைகூறி விற்கும்படிள்‌ 
செய்,தரப்‌/ இப்பொழு? 2தா இவன்‌ கையினா$ீல?2ய இவளை 
வெட்டும்படிச்கும்‌ செய்தனை; இஃதுனக்கு நியாயமா?” 
என்று மனத்‌ தளர்ச்சியடைந்து முகம்‌இ லடி.த்துக்கொண்‌ 
டார்கள்‌, லர, சர்‌ தரமதியை முன்னே தலையாரிகள்‌ அடித்‌ 
கை யெண்ணி, *62யா.? இவளைத்‌ தலையாரிகள்‌ அடித்த 
அடியை காம்‌ கினைக்கும்‌2பாது ௮வ்வடியானது நம்முடைய 
பன த்தை வருந்தச்‌ செய்கின்றது; இவளுடைய செந்தாமரை 
போன்ற முகக்குறியால்‌ இவளிடத்தி2ல கொலைக்குற்றம்‌ 
சிமி௮ம்‌ விளங்கவிலலை; இச்இரப்‌ பதுமையோன்ற இவள்‌ 
எங்க பிறந்தாளொா? எவ்விடத்தில்‌ வளர்க்தாளோ? எவ்‌ 
வூரில்‌ இன்ப்‌ ணக னள்‌ அரங்த்க்து இவளுக்குச்‌ சாவு இவ 
விடத்திலே அமைர்‌த௮,” ்‌ என்று சொல்லி” வருக்‌ இஞர்கள்‌. , 
இவ்வாறு பலரும்‌ புல்வி கமாக அரிச்சக்‌ இனையும்‌, சந்இர 
மதியையும்‌ இகழ்ந்தும்‌ புகம்க் தும்‌ பேசி அவர்களைக்‌ தொடர்‌ 
ஸ்‌ செல்லும்போது அரிச்சந்திரன்‌ தன்னையும்‌, தன்‌ சாய, 
மையும்‌ லர்‌ நிக்‌ இிப்பதைப்பற்றி மனம்வருக்இ) 4:893யோ/ 
இவர்கள்‌ இவ்வாறு கிக்திப்பதற்கு சாம்‌ என்ன பாவச்தைச்‌ 
செய்தோமோ?” என்று விசனச்‌ இரிப்பாகச்‌ சரித்தச்‌ சக்‌ 
இரமதியை முன்னே நடத்திக்கொண்டு பெரிய தோசணங்‌ 
கட்டியிருக்றெ, கோட்டை வாயிலைக்‌ கடந்து அரசப்‌ பொன்‌ 
மயமான பட்டணத்தின்‌ மதிலுக்கு வெளியே சென்று மயா 
னத்தை நோக்கெப்போனான்‌. அச்சமயத்தில்‌ தெய்வலோகக்இ 
லிருந்த வ்சிஷ்டமகாமுனிவர்‌ தே3வேந்‌இரனைப்‌ பார்தத, 
:$தவசாஜனே?! ர டங்கின்ப னல்‌ விஷயமாசு கானும்‌ விசுவா 
மிச்திரனும்‌ உமக்கு முன்னே. சபதஞ்‌ செய்து கொண்ட, 
அக்காளிலிருக்து இச்சாள்வசை அவ்வரிச்சர்‌ இரனைப்‌ பொய்ய 
னாக்கிவேண்டி அவனுக்கு விசுவாமித்‌இசன்‌ எத்தனையோ 
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இடையூறுகளைச்‌ செய்‌.ம்‌, அவன்‌ சிமி? தனும்‌ , ௪த்‌ இயக்‌ 
தவறிலன்‌; இன்று, தன்‌ மனைவியையும்‌ வெட்டுதற்ிணங்கிச்‌ 
செல்லுகின்னான்‌ இனி 2மல” அவனைச்‌ சோதிக்கு?வண்டிய 
தென்னவிருகின்ற ௮? இன்று என்‌ சப,தமே, நிற வேறிப்‌ 
போம்‌; அரிச்சந்‌ இனுக்கு எல்லாத்‌ அன்பங்களையம்‌ நக்கி 
தன்மையைச்‌ செய்வதற்கூ நீர்‌ இப்பொழுதே அங்குப்‌ புறப்‌ 
படுவிராக,”” என்னு கூறினார்‌. அவர்‌ அவ்வாறு கூற எப்‌ 
போதும்விடாமற்‌ சூஜ்க்திருக்கிற தெய்வக்பெண்‌ சளூம்‌, அம்‌” 
புருவும்‌, சாரசதரும்‌, மற்றைய தஇக்குப்பாலக செழுவரும்‌, 
சேவர்களும்‌, மற்றைய முனிவர்களும்‌ தன்னோடு கூட 
கெருங்கெச, வச்சரபாணியாகயெ இர்திரன்‌ ௮ந்த வசிஷ்ட 
முனிவருடனே புறப்பட்டு, அரிச்சக்‌ தான்‌ சந்திரமதியை 
வெட்டப்‌ 2பாகும்‌ மயானத்திற்கு நேசேல்ந்து மனிதர்‌ சனை 
களுக்குத்‌ தோற்றாமல்‌ ஆகாயத்திலே மறைந்திருந்தார்கள்‌. 
அச்சமயத்தில்‌ விசுவாமித்திரர்‌ (யா! அரிச்சக்‌ இச 
னுக்கு எண்ணிலா அன்பங்களையபெல்லாம்‌ செய்து பார்‌ கனு 
விட்டோம்‌, இப்பொழுது அவன்‌ மனைவியையும்‌ வெட்டுதற்‌ 
குக்‌ கொண்டுபோகும்படிச்‌ செய்திருக்ளெறாம்‌) இதுவரை 
அவன்‌ உறுதியைக்‌ கைவிடவில்லை; இது எல்லாக்‌ காரியங்‌ 
களும்‌ முடிய்ஞ்‌ சமயமா யிருக்கிறது; இப்பொழு2தனும்‌ 
௮வன்‌ ஈம்முடைய கோக்கத்திம்‌ செொங்காவிக.ல்‌ நாம்‌ வஷ்ட_ 
ருக்குத்‌ கதோழ்அுப்போவோம்‌) ஆதலாஷ்்‌ இப்பொழு.தாவன, 
ஒருபொய்‌ கூறும்படி அவனிடம்‌ சொல்லிப்‌ பாரீப்பேடம்‌; ஒரு 
வாது அ௮வன்‌, தன்‌ மனைவியை வெட்டுதற்கஞ்சுி நம்முடைய 
வார்த்தைக்‌ ணெங்கினு மிணங்குவான்‌,'” என்று கருதித்‌ 
தம்முடைய மாயையால்‌ அங்குள்ள வேவு மனிதர்‌ தம்மைக்‌ 
காணாதபடி. தம்முடைய வடி.வத்தை மறைத்து வினைச்‌ 2தாடி. 
வந்து அரிச்சந்‌ திரனைக்‌ கண்டு, ::இரிசங்கு புத்திர 2ன / நீ 
இதுவரை “ எஜ் னுடைய வார்த்தைகளை மறுத்து தது 
என்ன ஈன்னமியை அ௮டைடச்தாய்‌? எதற்காக விண இச்துன்‌ 
பங்களை யடைகின்று;பப்‌ இப்பொழு. தாவ முன்‌ ணை நீ எனக்‌ 
குச்‌ கொடுத்த சாட்டை, “நாள்‌ கொடுக்கவில்லை,” என்று ஒரு 
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மொய்‌ வார்த்தை கூறிவி0; இதர து போன உன்னுடைய புத்‌ 
இரனையுா்‌, காசிராஜனுடைய புத்இரணையும்‌ ரான்‌ எழுப்‌ 
பிச்‌ சந்திசமதியைக்‌ கொலைக்‌ குற்றத்தினின்றும்‌ விரிதலை 
செய்து, உன்கு அசாட்யெக்‌ கொடுச்‌.து' உன்னுடைய 
அதுள்பங்களை யெல்லாம்‌ நீக்கிவிடுகன்றேன்‌,”” என்றுசைத்‌ 
தார்‌. ௮வர்‌ அப்படி யுசைத்த வார்‌ ச்ைகளை அரிச்சர்‌ தரனும்‌ 
சந்‌ திரமதியும்‌, ௪,த்திய£ர்த்.இியும்‌, வசிஷ்டமுனிவரும்‌, ஆகா 
யத்தில்‌ மக்‌ இஞ்ச்‌ 'தேவர்களும்‌ * கேட்டார்களேயன்‌ றி 
அரிச்சச்‌ இரனைச்‌ தொடர்ந்து வக்‌.இிருக்‌ ச மனிதரொருவருங் 
கேட்டிலர்‌. அவ்வாறு கூடியிருந்த மனிதர்‌ கேளாதபடி விசு 
வாமித்திரர்‌ கூறிய வார்த்தைகளை அரிச்சர்‌இரலும்‌ ௪க்‌.இச 
ம தியும்‌ கேட்டவுடனே வியப்பு வெறுப்பு முடையவர்க 
“னாய்‌ அவருடைய 'பாதங்களி லே விழுந்து வணங்கி மிகவும்‌ 
கிசனத்‌ 2 தாடு அவரைப்‌ பார்தது, சுவாமி! 'இங்க யாரைப்‌ 
பார்த்து இந்த இனா செய்கைக்‌ சிணல்கும்படிச்‌ 
சொல்கன்‌ நீர்‌? நாங்களா இதத்ணெங்குபவர்கள்‌? அழுதா 
உடம்பைப்‌ பரிசுத் கஞ்‌ செய்வ.து நீசேயாகும்‌; ௮து பால 
உள்ளத்தைப்‌ பரிசுத்தஞ்‌' செய்வது, தூசத்தி லுள்ளதாகிய 
மேலுலகத்திலும்‌, சமீபக்தி லுள்ளதாகிய இவ்வுலகத்‌ இலும்‌ 
உயிருக்கு ஒப்பற்ற ஓணையாஇச்‌ இறந்துள்ள சத்தியமே 
மா கும்‌7 இத்தகைய சத்தியத்தைக்‌ கைவிடா இருத்கலே சகு 
த விரதகமாமெனக்கொண்டு, உலகத்தவா௮கள்பொருட்டுத்‌ 

சேகத்ழிற்கு மிகுர்த அன்பங்களைச்‌ செய்யினும்‌ முடிவில்‌ 
௮. க்துன்பங்களால்‌ ஈன்மையே விளையும்‌; ஆதலின்‌, நீசனுங்‌ 
கூட விரும்பாத இக்ச ௮ற்பமாகிய புலால்‌ நாற்றத்ன தயடைய 
தேகத்தை நிலையுள்ளதென்றனு மயங்க, உயிரைப்‌ பார்க்கி 
அஞ்‌ சிறந்த சத்தியத்தை நாங்கள்‌ கைவிடமாட்டோம்‌, சாஸ்‌ 
இரங்களை மெல்லாம்‌ படி.த்துணாகந்த நீர்‌ எம்மிடத்தில்‌ இரத 
வார்‌ கதைகளைக்‌ கூறுவதழகாமோ? இன்னும்‌ வெப்பமிகுக்‌த 
நரகத்‌ தில எங்களை விழ்த்தினாலும்‌, *இம்ணீமப்பயன்‌, மறு 
"மைப்‌: பயன்‌$ மோஷம்‌ என்னும்‌ மூன்றையுந்‌ தாத்தக்க 
ஒழுங்கை யுடையது சத்‌ இியமேயாகும்‌” என்று வேதக்கள்‌ 
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தெளிவாகச்‌ சொல்லும்‌ அகிவிற்கு மாற்றாக நாங்கள்‌ சத்தி 
யத்தை யிழக்சமாட்டோம்‌; முனிவ, இன்னுங்‌ கேட்பீ 
சாக, நாகங்கார்‌ சத்தியக்‌ “லை 9 ௮.த்தம்பொருட்டு எங்க 
ஞூசையு மிழீக்‌.2 அதாம்‌; பிள்ளை யையு மிழந் சதாம்‌; செல்வத்‌ 
தைபு மிழந்தோம்‌; இவற்றையெல்லா மிழக்ததோடு இளி 
எங்களுக்‌ குண்டென்றார சொல்லும்‌ ஈற்கதியை யிழந்தாலும்‌ 
வாய்மையை மாத்இரம்‌ ,இழர்அஷிடமாட்டோர்‌; இப்‌ 2 ட 
நரங்களடைக்‌ திருக்கும்‌ அன்பீல்களைம்‌. காட்டினும்‌ நா௮ுமடக ல்‌ 
கஇக.மான துன்பங்கள்‌ வரினும்‌ உம்மூடைய சோக்கத்தி3 
கணங்கு வோ மென்பதைமாக்இரம்‌ மறந்‌ தவிடும்‌,” என்‌ 
அரைக்தார்கள்‌. 


அந்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டவுடனே விசவாமித்‌ அர்‌, 
₹(இனிமமல்‌ தம்முடைய காரி. பமொன்றும்பலிக்காது, என்று 
வெட்கத்தை யடைந்து : கும்‌ பக்கத்திற்‌ செல்லா 
பல்‌ மற்‌ 2௫௬ பக்கத்தில்‌ மறைந்து சென்ரர்‌. அப்படி அவர்‌ 
மறைந்து செல்வதை இர்இரன்‌ கண்டு அவரைக்‌ கூப்பிட்டி 
அவரிடம்‌, விசுவாமித்திர?! எங 2௪ மறைக்கு செல்கின்‌ 
கீர்‌; நீர்‌ சொன்ன சபதப்படி. கடைசிவரை யிருந்து காரியங்‌ 
களை ஈடத்திச்‌ செல்லும்‌,” என்று சொன்னான்‌. ௮ப்‌2பானு 
அர்தவிசுவாமித்திரர்‌ மேலும்‌ மித்‌ வெட்கத்தையடைந்து 
முகம்‌ வாடி. த டவ இன்னே கூடி யிருந்தார்‌ 


அரிச்சந்திரன்‌) சந்திரமதியை வாளால்‌ வெட்ட, அவ்வரளான து 
மாலையாகி அவளுடைய கழுத்தில்‌ விழுதல்‌. 

மேற்கூறியபடி தேவர்களும்‌ விசுவாமிக்‌இரரும்‌ அகா 
யத்திற்‌ கூடியிருக்கும்போறு, சந்திரமதியைத்‌ தள்ளிக்‌ 
கொண்டு சென்ற அரிச்சக்தான்‌ தன்னுடைய புக்‌. இரன்‌ சவ 
மாய்க்கெடக்கும்‌ சுகொட்டிற்‌ 2பாய்ச்‌ சேர்க்கான்‌. அவமனோகி 
கூடச்‌ சென்றமனிதர்களும்‌ ௮ங்கெ?2பாய்ச்‌ கூடிகின்றார்கள்‌, 
சத்தியசோச்‌ மீயும்‌ ஒருபக்‌்தில்‌ கண்ணிர்விட்‌ டழு.௮சொண்டு 
நின்றான்‌. அத்தருணத்தில்‌ அரிச்சக் திரன்‌, கன்னுடைய' 
அளவற்ற துயரங்களையெல்லாமடக்க மனத்தைத்‌ இடப்படுக்‌ 


520 அரிச்சந்திரபுராண வசனம்‌. 


இச்‌ சத்தியமொன்றையே உறுதிபாகப்‌ பறறிக்கொண்டு தன்‌ 
மனைவியை / வெட்டும்பொருட்டு அவளைரோக்கி, “பெண்ணே! 
நீ வழக்கமாக வணக்கும்‌ தெய்வச்தை வணவ்‌ூக்கொண்டு 
ழெக்குநாகமகக கோக்கித்‌ $ேலைவணங்கி நிற்பாயாக,?? என்‌ 
௮ரிரகத்கான்‌. அவ்வாறு சொல்ல? வ சரம, தான்‌ சாவ 
தற்ருச்‌,சிறி.துமஞ்சாமல்‌ மனத்தை” ஒருகிலைட்தடுத்‌த உ௨ இ 
(2யாடி, கற்புடைய க ழ்பட்டஹ்ார்‌ ,அழக்கப்படி தன்னுடைய 
ஜாயசனாதியீ ௮ரிசீசர்‌ இரனை 2 மய “ தெயிவமாகக்‌ ௧௬.9 ௮வ 
றுடைய பாதங்களை வணங்கித்‌ த இத்துக்கொண்டு ௮வனை 
கோக்க, “சத்திய2லசே! மனிதருடைய வாழ்வானது ஜலத்‌ 
தில தோன்றுகின்ற குமிழி போதத்சோன்‌.றி உடனே மறை 
யத்தக்கஅ;.. ஆதலின்‌, நீர்‌ என்னுடைய “சாவுக்கஞ்சி உம்‌ 
'முடையஅரூமையான தவச்சையும்‌,தருமக்தையும்‌, சத்‌ க.ப 
தையுங்‌ கைவிட்டுவிடாமல்‌ ௮வற்றை நிலை றுக்‌ துவீராச; 
மனத்தில்‌ வருத்தத்தை எள்ளளவும்‌ கொள்ளாமற்‌ கைவிடு 
வீராக; உம்முடைய புகழானது பசம்பரைவழி?ே யே வளர்க்‌ 
தோங்கி என்றென்றும்‌ நிலைபெறுவதா ௧, என்று வாழ்த்திக்‌ 
இழச்கு முகமாகத்‌ தலை குனிக்து நின்றாள்‌. அ௮ப்படிகிற்க சவ 
அரிச்சந்திரன்‌ ௮வளை மனைவியென்று கினைத்துச்‌ சிறிதும்‌ 
மனங்கலங்காமல்‌ உடனே வீரத்தோடு தாக்ணிய மென்பது 
சிறிதுமின்றி ஒள்ிபொருர்‌ இய வாளாயுதத்தை வலக்கையிற்‌ 
பிடித்து அந்தச்‌ ௫ர்‌.இரமஇக்குப்‌ பக்கத்திற்‌ போய்‌ நின்று, 
தான்‌. இப்போது கொஞ்சமும்‌ கைகூசாமல்‌ இவளை வெட்டு 
இ௫சறன்‌) உலகத்திலுள்ள உயிர்களுக்கெல்லாம்‌ பசுபதியே 
ஒப்பற்ற முதற்கடவு ளென்பது மெய்யானால்‌, அளவற்ற 
'தறப்பையுடைய ௮க்கடவுள்‌ சொல்லே வேதமன்பது சத்‌ 
தஇயமானால்‌, ௮க்த வேதத்தி 2ல சொல்லப்படுகிற பலவகைத்‌ 
தரும ங்களிலும்‌ மெய்‌ 2ய ஒப்பில்லா த தருமமென்ப.து உறுதி 
யாஞை, ௮.க்‌.சகைய மெய்கயக்‌ கைவிடாமல்‌ சான்‌ பற்றியது 
நிச்சயமானால்‌,௮வ்வாற௮ு மெய்யைக்‌ கைவிடாீத்வனாகிய என்‌ 
னீடத்‌ 2த இவள்‌ விசுவாசக்கொண்டு தன்‌ கழ்பைவிட்டு நீங்‌ 
காழிருப்பது கிலையானால்‌ 'இவள்சாவினின்றும்‌ 8ீக்குவாளாக) 
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மேற்கூறிபவைக ளெல்லாம்‌ இஓலையானால்‌ இவ்வாளால்‌ வெட்‌ 
டுண்டு இப்பொழு 25 இவள்‌ உயிர்வி?க” என்று சொல்லி 
அர்த வாளிஜேல்‌' ஒங்க அவளுடைய கழுஹ்தில்‌ லெட்டி னன்‌. 

அவ்வாறு வெட்டவே அரிச்சக்திரனுடைய ஆச்‌ தியமகமை 

யாலும்‌, '2தவர்களின்‌ அருபையாலும்‌, அங்குக்‌ கூடிபிரத 
எல்லோரும்‌ ஹ.இசயிக்கும்படி ௮வ்வாளானது இரண்டா” 
வது கலியாணத்‌ இற்சட்ட மாலையாடச்‌,சக்‌இரமதிபின்‌ சழுத்‌ 
இலல விழு்த௮. 

மயானகாண்டம்‌ முற்றுப்பேற்ற து, 





மீட்டி ,காண்டம்‌. 
அணு 4482 ஆ தொட ௮ அணையை 
கலித்‌ துறை, 
படத தகாதபா டியாவையும்‌ பட்டுளத்‌ தழுத்துக்‌ 
இடத்தி ணின்றுவாள்‌ வெட்டினிற்‌ பிழைக்கி9 செழுந்திப்‌ 
புடத்தினின்றுமாற்‌ ௮ுயர்ர்கசெம்‌ பொன்ளெனப்‌ பொலிஈ்‌' 
மடத்திற்‌ மீர்க்தொளிர்‌ சந்தி வ௫ி3யெனு மணங்கு.””[காள்‌ 


“சடைபட்‌ டோக்கயெ முடி முனி தனதுசூழ்‌ வினையால்‌ 
அடைபட்‌ பா டனைத்தையும்‌ கடக்துசா ணையினாற்‌ 
கடைபட்‌ டானபின்‌ எசகு பகர! யென வொளி காட்டிக்‌ [ஓ.' 
கொடைபட்‌ டார்புகழ்க்‌ 2காமகன்‌ விளங்னென்‌ குணீத்தா 


க்க ளியவ்‌ அரிச்சர்‌ இரன்‌ , வெட்டிய வாளர்னதி 
மணம்பொருக்இப மாலைபாகச்‌ சக்இரமதியினுடைய கழுத்‌ 
இல்‌ விழுக்தகவுடேே, அறியாமைக்குண த்தினின்றும்‌ நிக்கி 
அமி2வாமி விளங்கும்‌ அச்சக இமதியானவள்‌, விசுவாமித்‌ 
இரருடைய வஞ்சனையினால்‌ ௮டையத்தகாக அன்பங்களை 
யெல்லாமடைந்தும்‌ சத்தியத்தை விடாமல்‌ மன, இல நிலை 
நிறுத்துப ௨ யைப்பற்றி ௮தனீ வழியிலகின்ற வீச 
ஷக்‌ இனா 2ல ௮வவாள்‌ வெொட்டினின்றுக்‌ சவறித்‌ தெப்விகம்‌ 
பொரு* இப மாலையையணிக தகொண்டு, தன்னிடஞ்‌ ே சேர்க்க 
வற்றைக்‌ சுட்டெரிக்கத்தக்க வெப்பமிகுக்த நெருப்புப்ப்ற சமீப 
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புட்த்தினின்‌ றெரிர்‌.து களங்தமெல்லாம்‌ , நீக்க மாற்றுயர்‌ 
ந்து விளங்கும்‌ செம்பொன்னைப்்‌ 2 பான்‌௮ தன்னுடைய புக 
ழானது எங்கும்‌ பிகாடிக்க சின்னாள்‌. தன்னுடைய கையி 2ல 
கொடை வசார்ர்‌2 தாங்கு, சனா '2ல கிறைர்த புகழைக்‌ 
கெயண்ட அரிச்சக்இரன்‌, சடைவளர்ந்துயர்க்கு முடியை 
டிடைய,.விசுவாமித்தாருடைய தர்திரமான வஞ்சனைச்‌ செய்‌ 
கைகளினா ல ,பலஅன்பங்களி லகப்பட்டும்‌, ,௮க்சுஷ்டங்களை 
யெல்லா கடந்றலு ' தனினுடைய சத்தியக்சன்‌ உயர்வாலே 
சாணையிற்‌ கடையப்பட்டபின்‌ ஒளிமிகுர்‌.௮ விளங்கும்‌ செழிய 
இரத்தினம்போன்று, கன்னுடைய சரத்தியாகிய வொளியை 
எவ்விடத்தும்‌ விளக்கிக்‌ காட்டி மிக்க பிரகாசக்‌2 தாடு விளங்‌ 
இனன்‌. 


தேவர்கள்‌ பிரசன்னமாகி அரிச்சந்திரனுக்கு 
வரங்கொடூத்தல்‌. 


அச்சமயத்தில்‌ ௮றிவுமிகுதியினா £ல மாட்சிமை யடைந்த 
சந்தரமதியென்னும்‌ பொற்கொடி தன்னைச்‌ சேர்ர்த வி2௪ 
ஷத் இனா 2ல சர்ச்‌ ியைப்பெற்‌ 20ங்கிய அரிச்சர்‌ இரனுடைய 
குலத்தினது பெருமையும்‌, குணத்தினு பெருமையும்‌, ௮/ 
கன்‌ பெருமையும்‌, சத்தியத்தின்‌ பெருமையும்‌ ௮வ்விடத்‌ 
இல்‌. விளக்க, அவ்வரிச்சந்திரனாலும்‌ சந்‌ இரமதிபினாலும்‌ 
'அங்குண்டாயெ தெய்விசமான செய்கையைர்‌ கேட்ணேர்‌ 
ந்து, முன்னே ரிச்‌ இரீனோடு வந்து கூடியிருந்த ஜனக 
கள்‌ தவிர, சாடிககாத்திலிருக்க மற்ற மனிதர்களும்‌ ௮வ 
வி2சாதக்தைப்‌ பார்த்தற்கா ஓடிவர்து ௮ங்கு நிறைந்தார்கள்‌. 
அப்மீபாது காசிசாஜன்‌ தன்னுடைய புத்திரனைத்‌ தகனஞ்‌ 
செய்தற்கு அங்கு சென்றிருக்தபடியால்‌ அவனும்‌ அவ 
வி2சஷத்தை யுணர்க்து, நாம்‌ நினைத்தபடியே அந்தப்‌ 
பெண்‌ தெய்வக்கன்மை பொருச்‌இயவளானாள்‌,”” என்று மிழ்‌ 
ந்‌.து தன்னைச்‌ சூழ்ந்த மர்இிரிகளொோடு அரிச்சக்‌ இரனிருக்கு 
மிடத்திற்‌ கோடிவர்து ௮வனையும்‌; சர்இரமஇயையும்‌ பார்‌ 
தண ௮இசயித்து நின்றான்‌. சத்கியசர்த்தி ௮ளவற்ற உவசை 
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யோடு வரிச்சர்‌ இரனுக்குப்‌ பத்கத்‌. இலே நின்றானி, இவர்க 
ளெல்லோரும்‌ இவ்வாறு சூழ்ச்து கிக்க, மேற்கூறியபடி 
அரிச்சர்‌ இரன்‌ வெட்டிய வாளானஅ மாஜஆையாடச்‌ சக்‌ தெமதி 
யின்‌ கழுத்தில்‌ விழுக்ததைக்‌ கண்டமா த்திரத்‌, ல்‌்‌ ஆகாயத்‌ 
இற்‌ கூடியிருந்த சேர்க ளெல்லோரும்‌, சரிச்சர்இிர 
னுடைய சச்இயத்தின்‌ &யாவை யெண்ணி அவனை இடிச்சி 
ஆனந்தக்கூத்தாடி அவன்மீது பக்தாதி வைப்கார்க்க பின்‌ 
னர்‌ அந்தச்‌ சுகொட்ட நிலத்‌. இல யிற்ங்‌ள கெருங்கடுக்‌ கூடி 
னார்சள்‌, அப்போது விசுவாமித்தரரும்‌ அவர்களுடனே 
வக்கு, தாம்‌ தோல்வி யடைந்திருர்‌ ஐம்‌, (நம்மாலன்றோ 
அரிச்சக் தரன்‌ தேவர்களை யெல்லாம்‌ தரிசிக்கப்பெற்றுன்‌,' 
என்று அதற்காகக்‌ இருபீதயடைக்‌ ௮, அரிச்சக்திரனுக்கு 
முன்னே அங்கு நின்றவர்களை கோக்க, :'என்னாலன்றோ ' 
அரிச்சந்‌இரனுடைய நற்குணங்களெல்லாம்‌ விளக்னெ; கான்‌ 
இவனுக்குத்‌, அன்பஞ்‌ செய்யாவிடில்‌ இப்போது தேவர்க 
ளெல்லோரும்‌ இன்‌ முன்னே பிரசன்னமாவார்சளா? கான்‌ 
இவ்வாறு அரிச்சக்‌ தரனுடைய கற்குணங்கள்‌' ெள்ப்படுத்‌ 
கற்குக்‌ காரணமா யிருக்கபடியால்‌ " இவனுக்கு நிக்க உலவி 
புரிக தவனாகின்‌ 2 2றன்‌; என்னைப்‌ 2பால இம்மன்னனுக்‌ குகவி 
செய்தவ சவர்‌?” என்று சொல்லி மூகமலர்ச்சிமயாடு நெ 

ங்க நீண்டு வளர்ந்த சடைகள்‌ அவிழ்ந்து பபிடரியி 2ல விழ 
தாடத்‌ தாகும்‌ வெத்றி ரிகாண்டவ 7 2 யான்‌ று ட்டம்‌ 
கெட்டு ஆனந்தக்‌ கூத்தாடினார்‌. விசவாமித்இரரால்‌ அளிச்சக்‌ 
இரனுக்‌ கேற்பட்ட கெடுதிகளைக்‌ குறித்துத்‌ இனச்‌ ?2காறும்‌ 
மனம்‌ வருக்தியிருக்த வ௫சிஷ்டசோ, அப்போது அவ்வரிச்‌ 
சந்தினுடைய மனவுறுதியை பெண்ணித்‌ தம்ழுடம சிபல்‌ 
லாஞ்‌ சிலிர்க்கப்‌ புளகாங்கிதங்‌ கொண்டார்‌) அரிச்சர்‌ இருக்‌ 
கேற்பட்ட இறக்தகாலத்‌ இயல்பையும்‌, நிகழ்காலத்‌ தியல்பை 
யும்‌, வருங்காலக்‌ இயல்பையு மூணர்ந்று கூத்சாடினா; 

வெற்றியிற்‌ சிறந்து எல்லாரினு 2மற்பட்டு விளங்கினார்‌; சந்‌ 
தோவூ மிகுஇயால்‌ சேசச்‌ சரக்கை க்கக்‌ அம்மை மஜ 
த்த அம்குமிக்கும்‌ ஓடிக்‌ குஇத்தா2; அவ்வாறு வர்‌ ஐடி 
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யாடும்படி* அ௮வருக்குண்டாகய சர்தகோஜமானது ௦ மேன்‌ 
மேலும்‌ வளர்ச்துகொண்டிருக்கது. 


அப்ப்டி. வசிஷ்டர்‌ முதலிய எல்லோரும்‌ சந்தோஷித்‌.து 
௮்கே கூடியிருக்குக்‌ தருணத்இல்‌ சிவபெருமான்‌, ௮ரிச்‌ 
சக்‌. இரன்‌, சத்தியத்தை ிலைகிறுத்தியதையும்‌, அவனுக்கு 
ம௫ழ்ச்சியை ' உண்ட்சத்கும்பொருட்டு ௮ வனிடம்‌ பண்ட 
கள்‌ சென்‌.து கூடிய ருப்பதையு மூணா்கது தாமும்‌ அங்கே 
சென்று அவ்வரிச்சந்திரனுக்கு வரத்தைக்‌ கொடுக்க வெண்‌ 
ணிச்‌ தமக்குப்‌ பக்கத்திலிருந்து டன்‌ பு திரராகிய 
விநாயகரும்‌, முருகக்கடவுளும்‌ பின்‌ தொடர்ந்துவா, கொன்‌ 
ஹறைமாலை விளங்கும்‌ சடைமுடியை அடிக்கடி. அசைத்துக்‌ 
கொண்டு பார்வதி தேவியடனே இடபவாகனக்தி லேறித்‌ 
தேவர்கள்‌ கூடியிருக்கு மிடத்திற்கு வரது செர்ந்தரர்‌; ௮ வ 
ரைப்போலவே அ௮சாரர்களை நாசப்படுத்திய பஞ்சாயுதங்‌ 
களைத்‌ தரித்த மகாவிஷ்ணுவும்‌ இலக்குமியுடன்‌ கருடவாக 
னத்‌ இலி மகழ்ச்சியோடு அங்குவர்ண சேர்ந்தார்‌; அகத 
மகாவிஷ்ணுவின்‌ உர்‌ இக்கமலத்‌இ3லை ட ழ்க்பல்ற பிரமாவும்‌ 
சரஸ்வதியடனே ௮ன்னவாகனத்தின்‌ மே லே ஜிவா. ே சேர்க 
தார்‌. இன்னும்‌, சர்‌. இர சூரியர்களும்‌, வைவர்களு்‌, கற்பிற்‌ 
சமந்த சப்‌ தமாசர்‌ களும்‌, இயக்கர்களாம்‌, இரகு 2தவிடம்‌, 
அவஞுூடைய நாயகனான மன்மதனும்‌, மேலுஓகக்கிலுள்ள 
மற்றவர்களும்‌  அ௮ச்சுடலையில்‌ வச்‌.தூ கூடினார்கள்‌. ௮ப்போ௮ 
மக்தாசரிபோலும்‌ பல தோள்ககாயுடைய வாணாசாரன்‌ தன்‌ 
னுடைய கழுத்தில மாட்டிக்கொண்டு கையால்‌ முழக்கு 
இன்ற குடமுழாவின்‌ சத்தமும்‌, அகாயதந்துமி யென்னும்‌ 
வாத்‌ இய வொலியும்‌, சின்னம்‌, பேரிசை, சல்லரி, எக்காளம்‌ 
முதலிய வாழ்திய வோசைகளும்‌, மேகத்திற்‌ ரோன்றும்‌ 
இடி மழக்கத்தையும்‌ கடல முழக்கக்தையம்‌ மிகர்த்து முழுவ 
இன) ௮ங்மிசு நெருங்க தெப்வப்பெண்கள்‌ மசொரிர்த கற்ப 
கம்‌ பூங்கொ தீஅக்களும்‌, பொன்னாலாகிய மலர்களும்‌ எங்கும்‌ 
நிறக்‌. விளங்க. 
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அவ்வாறு வாத்திய முஜ*கத்அடனலும்‌, புஷ்பமாரியுட்‌ 
னும்‌ வர௮ ,கூடிய தேவர்சளை யெல்லாம்‌ அரின்சந்‌ இரன்‌ 
கண்டு ௮டங்சா ௮னர்‌த முடையவனாயித்‌ தேசஃ பூரித ௪, 
(உலகத்தில்‌ கன்‌ செய்த தவமே மிகவுஞ்‌ சிறர்கது; என்‌ 
னுடைய தவமகிமையிஷலயே உலகத்தில்‌ எவரும்‌ ௪ ளிசழ்‌ 
காணமுடியாத*தேவர்களையெல்லாம்‌ கான்‌ தரிசிக்கப்டுபஜ்‌ 2 
ன்‌) இக்கு என்னைப்போலப்‌ வுண்ணைியஞ்‌ செய்தவ ரெவர்‌? 
என்று சொல்லி அனந்த மிகுதியினால்‌ தன்னை மறது ௮ 
தச்‌ தேவர்களை மோக்கிப்‌ பூமியில்‌ விமுந்து வணங்கினான்‌) 
அவ்வாறு வணங்கி உடனே எழுக்கிருச்தான்‌; மீண்டமெ அக்‌ 
த,த்‌ தேவர்களுடைய அழிடல்‌ விழுக்‌ அவர்‌ பாதங்களை 
முடி மேலே சூட்டிக்கொண்டு புழுதியெல்லாம்‌ தன்மீது புழிம்‌ 
படி. மண்மேஜ்‌.கடந்து புரண்டான்‌? அ௮னக்தக்‌ கண்ணீர்‌ 
சொரிந்தான்‌; பலவாறு அத்தான்‌; அதன்மேல்‌ விசைஈ 
தெழுர்து பர்வத கா கனான சிவனையும்‌, மகாவிஷ்‌ணுவையும்‌, 
சதுர்முகப்‌ பரமா லையும்‌. வேலாயுதக்கடவுளையும்‌, விநாயக 
மூர்த்தியையுல்‌ கண்டு நாக்குளதுத்‌ இதப்‌ பன்முறை 
கீழ விழுர்து சாஷ்டாங்கமாக வணகங்இனான்‌., சந்இரமதி, 
சத்தியசாக்கி, காசிராஜன்‌ முதலியவர்களும்‌ ௮வ்வாே எல்‌ 
லாத தேவர்களுக்கும்‌ முன்னே சாஷ்டாங்கமாக விழுந்து 
நமஸ்கரித்தார்கள்‌. ௮ப்படி. அவர்கள வணக்கவே எல்லாத்‌: 
சேவர்களும்‌ அவர்களை கோக்கி, போதும்‌! பேஈஹம்‌.?" என்று' 
தங்கள்‌ கைகளால்‌ அமைத்தார்கள்‌. அப்படி. ௮மைத்த” தேவர்‌ 
கள்‌ எண்ணி லடங்காதவர்களா யிருக்தபடியால்‌, எவரும்‌ இன்‌ 
னவர்‌ இன்னவர்‌ என்று பகுத்துக்‌ கூறமுடியாதவர்களா யிருக்‌, 
தார்கள்‌. அதனால்‌ அரிச்சந்திரன்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ தனித்‌ 
தனியாக வணக்கம்‌ கூறமுடியாம லிருந்தபடியால்‌ அவன்‌ 
மீண்டும்‌ பரம௫வனை மேரக்கி வணங்கி, “சுவாமி! இங்கு 
வந்து கூடியிருக்கும்‌ எல்லோருக்கும்‌ என்‌ பட்ன்ன்ட வீற்கக்‌ 
கடவது,” என்று சொல்லிப்‌ பொதுவாய்‌ எல்‌ லோருக் 
வணக்கஞ்‌ செய்கான்‌? அவ்வாறு செய்யரீசீவ ப ன்தினிில்‌ 
ஒரிடத் தில யூற்‌மின டது பல கிலாகளும்‌ இரீசித்றுக்‌ 
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'கோள்ளுதல்போலச்‌ சிவனுக்கு முன்னே அரிச தரன்‌ 
கெய்க அவ்வணசக்கீசைதை எல்லோரும்‌ அற்றுக்கொண்டு 
மனக்குளிர்ச்சி யடைக்தாக்கள்‌. அச்சமயத்தில்‌ வசிஷ்ட 
முனிவரும்‌ ஒரு பக்கத்‌ இஷ£நிற்கக்‌ கண்டு அவ்வரிச்சர் தரன்‌ 
விரைந்தோடி. வர்‌ பா.தங்களிஓம்‌ விமுக்து வணக்கி, 
சு வரி/ சீரிரு்‌.தும்‌ எனக்‌ இத்தகைய துன்பங்கள்‌ வரலா 
மோ?” என்று அவ*டம்‌ டுசால்லிப்‌ புலம்பினான்‌. அவர்‌, 
வயல்கள்‌ வன்‌ வருந்தாதே; இக்‌.தன்பங்கள்‌ தன்மைக்கே 
நடக் தன,” என்று சொல்லி ௮வனைத்‌ தேற்றினார்‌. 


அதன்மேல்‌ அரிச்சச்இரன்‌ தன்‌ மனைவியோடு சவனு 
க்கு முன்னே கின்று கைகூப்பிச்கொண்டு, “எங்களை வமிச 
ப... பசையாக ஆட்சொ ண்டருளும்‌ ௮ இிவண்ணனே ! முக்‌ 
கண்ணனே! சிவலோகத்இுற்கிறைவனே? ம்‌ மு; தல்வேே7 
மெய்யர்க்குக்‌ இருபை செய்யுர்‌ தய்யனே ? ௮யனு மாலுக்‌ 
சேடிய,றிய முடியாத உம்மை இவ்வாறு கேரி! கண்டு தரி 
“சிக்க நாங்கள்‌ எத்தகைய தவத்தைச்‌ செய்‌?காம்‌? எங்கள்‌ 
தவமே மிசவும்‌ சிறப்புடையது,” என்று கூறித்‌ த.தித்சான்‌, 
உடனே இவன்‌, அவனுடைய அதிக்கு மகிழ்க்து, அவனை 
கோக்க, ::அரிச்சக்‌ இரா? உனக்கு எல்லாகலங் க முண்டாவ 
தாக,” என்று வாழ்த்‌ இனார்‌. ௮ப்‌2பாது பார்வதி? சவி சர்‌ 
இசம.இியைக்‌ தன்‌ கைகளால்‌ கட்டி க்சழுவி அவளுக்கு வாழ்‌ 
ச்௮,சல்‌ கூறி அவளுடைய கற்பை மிகவுங்‌ கொண்டாடி ஞ்ள்‌. 
அவ்வாறு பார்வதி, முப்பத்‌ இரண்டு அறங்களையும்‌ வளர்த்த 
தன்னுடைய கையினால்‌ தழுவியமாத்தத்தில்‌ சக்இரமதியி 
அடைய உடம்பெல்லாம்‌ நெகிழ்ந்து உ ?சாமங்கள்‌ சிலிர்த்‌ 
தன; அவளுடைய உள்ளத்தில்‌ ஆனச்த வெள்ளம்‌ பொக்கி 
யெழுந்து மேல்‌ வழிந்தோடியது. 

ே தவராஜணும்‌, காசிராஜன்‌ புத்திரவூம்‌, 
உயிர்பெற்றேழுதல்‌. 

அத்தகருணத்‌ தி.2 இரவுஞ்சகரியைப்‌ பிளக்க வேலாயுசத்‌ 

தையுடைய முருகக்கடவுள்‌ இறந்து டெந்த தேவதாசனுக்‌ 
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குச்‌ சமீபத்திற்‌ பாய்‌ “ம தவகாசா? ன்ழுர்துவா,” என்று 
கூப்பிட்டா உடனே எல்லாரும்‌ அ திசயிக்கும்பிடி அவண்‌ 
தாங்‌ விழீத்தவன்‌ போன்று உசிர்‌ பற்‌ நெழுந்நோடிவக்து 
முருகக்கடவுள்‌ வணக்கனான. பின்பு, ௮வர்‌ காசிராஜன்‌ ப்‌ 
தன்னு அவ்வா '2ற அழைக்கார்‌;. ௮வனும்‌ உயிர்பெற? சிற 
மூச்‌ 2தாடிவர்திு அவரை வணங்க ன்‌. பின்னா அம்மூருகக்‌ 
கடவுள ஹவவிருவரையும்‌ றுகழத்த்தீசெண்ட வந்து அரிச்‌* 
சந்தன்‌ முதலியோர்‌ நிற்குமிடத்தில்‌ விட்டார்‌, உடனே” 
அவ்விரண்டு புத்‌ இரர்களும்‌, சேவர்கள முதலிய சில்‌ லோரும்‌ 
கூடிநிற்பதைப்‌ பார்த்து பிரமித்து ௮இசெயித்து அந்தத்‌ 
சேவர்களையும்‌, தங்கள்‌ தண்தகாய்‌ முதலியோரையும்‌ வண 
ங்கி, அரிச்சக்திரனும்‌, காசராஜனும்‌ நடந்த விஷயங்க. 
சொல்ல அவர்க ளூணர்ந்து மகிழ்க்து பரிசுத்த உடம்பை 
யுடையவர்களாகி நின்றார்கள்‌. அகன்‌ மீழல்‌ முருகக்கடவுள்‌ 
அவ்வாறு அப்பிள்ளேகளை யெழுப்பினதற்காக அரிச்சக்‌ இர 
னும்‌, காசொஜனும்‌ மசிழ்க்து தங்கள்‌ பிள்‌ஜேகளுடன்‌ பனீ 
முறை ௮வரை வணக்க, சுவாமி? இவ வேழைகள்மீது 
தாம்‌ செய்த கிருபைக்கு நாங்கள்‌ வணங்குவதல்லது வேறெ 
ன்ன கைம்மா றியற்றப்‌2பாஇன்‌ 3ரம்‌?'” என்று சொல்லித்‌ 
இத்தார்கள்‌. அவரும்‌ வட்ட ப்கட்டு ஆ கூறி அவுர்‌ 
களை வாழ்த்தினார்‌. ௮தன்‌ 2மல்‌ சிவன்முதலிய மும்மூர்த தக 
ஞூம்‌ அரிச்ச*இரனை கோக்க, *சத்தியத்திற்‌ எ. உக 
தம குணூலனே.! உன்னுடைய இறந்த குணம்‌ வேறெவ 
மிடத்திலு மிராது; முன்‌2ன உலகத்திற்‌ னோன்றிய உச்சம 
ரெல்லாரினும்‌ நீ நீ.தியிற்‌ சிறந்தவன்‌; உன்னுடைய ரத்‌, 
உலகத்தில்‌ என்றென்றும்‌ நிலைபெறும்‌,” என்று பண்டம்‌ 
சர்‌. இரமதியை கோக்‌9, கற்பை நிலைநிறுத்திய உத்தமி2ய 

உலசுத்திலுள்ள எல்லாப்‌ பவிரதைகளினும்‌ ' நீ நர்தவ 
ளாவாய்‌; உணினைப்போல ஈன்மார்ச்சத்தைக்‌ காக்கு” மன 
.௮.திபூண்டவ ஒருவருமிரார்‌; உன்னுடைய பெயர்‌ உலகத்‌ 
இல்‌ என்றென்றும்‌ கொள்டாடப்டிடும்‌ர்‌ என்றும்‌, தேவதா 
சனையும்‌, காசிராஜன்‌ புத்‌ இரனையும்‌ நோக்கு, “(உங்களுடைய 
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டூப்பர்‌ உலகத்‌ இல்‌ எப்பொழும்‌ கிலை3ெறும்‌,”” என்னும்‌, 
சாகிசாஜன்‌, சத்திய2தத மு.ஏலியவர்களை , கோக்க, “நீங்‌ 
கள்‌ அரிச்சுர்‌தஇரனுககும்‌, சக்தரமதிக்கும்‌ கேர்ந்த காரியங்‌ 
களிழ்‌ சூம்பர்்ப்பட்டவர்களா தலால்‌ நீங்களும்‌ மகா புண்‌ 
ணிய சாலிகள்‌; உ௱்கள்‌ புகழும்‌ உலகத்‌ இல்‌ என்றும்‌ கிலை 
பெஅம்ரீ' என்றும்‌ கூறி அவர்களை வாழ்த்‌ தஞ்ீர்கள்‌. அப்ப 
இத 'தேவர்களுக்‌ கெல்லர்ம்‌ சஜேவரான மும்மார்த்திகளும்‌ 
கிருபையோடு மொழிர்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டவுடனே 
அரிச்சர்இரன்‌, சக்திரமஇ, காசரொாஜன்‌, ௮அவர்சளுடைய புத்‌ 
இரர்கள்‌, ௪த்திய27தஇ ஆய எல்லோரும்‌, **ஈம்மைப்‌ 
போல்‌ உலகத்திற்‌ ே மபபெற்றவட தள்‌ யாவர்‌?” எனறு பெரு 
பகிழ்ச்சி யடைந்அ' அவர்களுள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ தனித்‌ 
தனியே ௮ம்மார்த்தகளைச்‌ தோத்தாஞ்‌ செய்்‌ளர்கள்‌, 
விசுவாமித்திரர்‌ அரிச்சந்திரனுக்குத்‌ துன்பஞ்சேய்ததஜ்‌ 
கேற்பட்ட காரணத்தை எல்லோரும்‌ தேரிந்துகொள்ளல்‌ 
அப்படி. அவர்கள்‌ இத்த சமயத்தில்‌ பர்வ நாத 
னான பசமசிவச்கடவுள்‌ ௮வர்சகா இருகைகளாலும்‌ ௮மை 
தனுவிட்டுப்‌ பின்னர்‌ விசுவாமித்திரசைச்‌ சமீபத்தி லழைத்து 
.**சகெள௫ிகசே! இப்போது எல்லாக்காரியங்களும்மாடி.ர்‌ அவிட்‌ 
டன; இனி), நீர்‌ அரிச்சக்கஇரனுக்குத்‌ துன்பங்களைச்‌ செய்த 
கீழ்‌ ே ேற்பட்ட காகணத்தையும்‌, ஆதியிலிருர்து இதுவரை 
நடக்த மற்ற விஷயங்களையும்‌ இங்குள்ள எல்‌ 74ரு மறியும்‌ 
படி. கூறுவிராக,”” என்று கட்டளையிட்டார்‌. பரமசிவன்‌ மவ 
வா கூறவே, விசுவாமித்இரர்‌ ௮ச்சவனுடைய பாதங்களில்‌ 
விழுக்து வணங்கி எழுந்து மிகுக்கத பயபக்திய._னே அவர்‌ 
சந்நிதியில்‌ கின்று முன்னாளி2ல சதேவசபையில்‌ இக்‌ இரன்‌, 
:பூலோகத்திலுள்ள மனிதர்களில்‌ ௪த்தியநங்‌ தவருதவர்‌ 
யாவர்‌?” என்று வினவியதையும்‌, அதற்கு வ௫ஷ்டீ.ர்‌, *௮ரிச்‌ 
சக்திரே சத்தியநுடையவன்‌,”என்றுரைக்கள்‌ தாம்‌ ௮வர்மீ 
தேற்பட்ட பகையினால்‌ அ௮வ்வார்த்தையை மறுத்துசைத்து, 
அவனைப்‌ பொய்யனாக்குறேன்‌," என்று சொல்லிச்‌ ௪ /தஞ்‌ 
செட்துகொண்டதையும்‌, ௮தன்‌ மேல்‌ தாம்‌ பூலோகத்திற்கு 


மீட்சி காண்டம்‌; 379 
வந்து அரிச்சந்திரனைப்‌ பொய்பனுாக்க (வேண்டி அவனுக்கு 
ஓயாமல்‌ பல தன்பல்களைள்‌, செய்‌ வர்‌ விலா சதயம்‌, 
அவன்‌ எல்லாத்‌ அுன்பங்களையு மடைநதம்‌ தன்னுடைய 
விரதத்தைக்‌ கைவிடாமல்‌ சாப்பாற்றிய மனவுஹு இயை! ம்‌ 
அங்குக்‌ கூடி. யிருந்த எவ்லோருங்‌ கேட்கும்படி இரமமாககி 
கூறினார்‌. ௮வவிவசல்களை யெல்லாம்‌ அங்கு, நினிறவூா்ச 
ளெல்லேஈரும்‌ கேட்டு, இச்‌ ஆ. வியா மித்‌இரர்‌. ௮ரிச்சா 
இச மசாசாஜனலுக்குக்‌ அன்பஞ்‌ செய்யும்படி நேரிட்ட கா.ர 
ணம்‌ இவா? அப்படியானால்‌ ௮வர்மீது குற்றமில்லை; ௮வ 
சால்‌ இம்மன்னனுடைய மேன்மை எல்லோருக்கும்‌ விளக்க 
மாயிற்று,” என்று கூறி ஆநிசயத்தையும்‌, ஆனந்தத்தையு 
மடைந்தார்கள்‌. ்‌ 

அதன்மேல்‌ பரமசிவன்‌ விசுவாமித்தரை நோக்கி, 
'மூனிவ27! நீர்‌ விண வ௫ஷ்டமுூனிவுசோடு கொண்ட 
பகையினால்‌ சிபதங்கூறி ௮ச்சபக.த்ை நிறைவேற்௮ும்பொரு 
ட்டு அரிச்சர்‌ இணுக்கு அளவற்ற அன்பங்களைச்‌ செய்தீர்‌; 
அவ்வாறு செய்தும்‌ ௮வன்‌ சத்தியத்‌ இனின்று எள்ளளவும்‌ 
பிசகவில்லை; ஆ கலால்‌,இப்பொழு௮ வென்றவர்யார? தோற்ற 
வர்‌ யார? நீ.2ரா? வ௫ஷ்டமுனிவ 2ரா?'” என்று வினாவிஞர்‌. 
அதற்குவிசுவாமித்‌ இரா, சுவாமி! நான்‌ ௮ரிச்சர்‌ தி.னுடைய 
மனவுறுகியைக்‌ தெரிக்துகொள்ளாக தேோரஷதக்கால்‌ இவ 
வாறுவீணே வ்ஷ்டசோடு பகைகொண்டு அமைனத்தை 
படைக்‌? தன்‌; இப்போது தோற்றவன்‌ யாமீன; வென்றவர்‌ 
வசிஷ்டரே; நான்‌ முன்‌ ன தோற்றுப்‌ போனால்‌ என்னுடைய 
தவச்கிற்‌ பாதியை வ௫ஷ்டருச்குக்‌ கொடுப்பசாகச்‌ சொன்‌ 
னேன்‌; இச்சமயத்தில்‌ ௮ரிச்சக்‌தூனுடைய செய்கையைப்‌ 
பற்றி எனக்கு இவன்மீ௮ அளவில்லாத திருப்தி ஏற்பட்‌ 
ப ருக்கின்ற, அ,கலால்‌, நான்‌ கூறியபடி என்னுடைய தல்‌ 
தற்‌ பாதியை அவருக்குக்‌ கொத, ௮சை அவர்‌ ஏநீறு 
இவஞலுக்கே கொடுத்‌ அவிடும்படிச்‌ செய்‌, முன்‌ ?ன இவன்‌ 
எனக்குக்‌ கொடுத்த அரசரீட்சியைடிம்‌ இவனிடமே கொடு. 
தீதுவிகெறேன்‌,”” என்றுசைக்கார்‌. 
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விசுவாமித்‌ இரர்‌ அவ்வா. கூறியவுட்னே ன அ௮ரிச்சர்‌ இரன்‌ 
எல்லாம்‌ £  கன்னுடைய சத்தயாத்தைச்‌ சோஇத்தறிகற்‌ 2க 
சேவர்சளூடைய சம்மதத்‌ இன்மேற்‌ செய்யப்டட்ட விஷ. பங்க 
ளென்றறிக்தும்‌, அ௮ச்சமயதீதிலும்‌ கொடுத்தீதைக்‌ இரும்பப்‌ 
சபற ஃகொள்ளு சல்‌ குற்றமென்று கருதி, அவ்வார்த்சை 
களைக்கேட்டு த்ய ரடது காய்ச்டுத்‌ தன்‌ செவியில்‌ விட்டது 
போல வருர்தி மச மி ஃதைதிதர விசுவாமித்தொனை கோக்க, 
சுவாமி! முர்இுிக்‌ கூறினதுபோல இப்பொழுதும்‌ கெடுதி 
யான வார்த்தைகளையே கூறுகன்றீர்‌; ஒருவர்‌ கேட்ட 
பொருளை இல்லையென்று கூறி மறைத்துக்கொள்ளும்‌ பாவி 
சஞம்‌ கூடக்‌ கொடுத்த பொருகா£க்‌ இரும்பப்‌ பெற்றுக்‌ 
சோளளமாட்டார்கள்‌! யா௫க்கவர்களுக்குக்‌ கொடுத்த பொ 
ரகா மீண்டும்‌ வாங்கக்கொண்டால்‌ ௮: இப்பிறப்பிலும்‌ 
பழிப்பை யுண்டாக்கும்‌; ட்டது திமையை விளைவிக்‌ 
கும்‌, இத்தகைய பழிப்பை யேற்று உலகத்தை யாள்பவன்‌ 
“யானோ? நீர்‌ இதுவரை எனக்குண்டாக்கியெ அன்பங்க ளெல்‌ 
லாம்‌ போதாவோ? இன்சாறாம்‌ ஏன்‌, எனக்கு வீணே பழிப்‌' 
பை யுண்டாக்க கினைக்கமீர்‌,” என்று கூறினான்‌. அந்தவார்த்‌ 
கைகக்‌ கேட்டவுடன்‌ விசுவாமித்திரர்‌ மீண்டும்‌ அரிச்சச்‌ 
தனை கோக்க, “சத்தியகுணத்திற்‌ சிறந்த உத்தமனே! எல்‌ 
லாம்‌ உன்னுடைய சத்தியத்தைச்‌ சோதித்‌ தறிதற்குத்‌ 
தேவர்களுடைய சம்மதத்தின்‌ மேல்‌ செய்யப்பட்ட விஷயங்க 
ளென்பதை நீ இப்பொழு ஈன்றாகத்‌ தெரிர்துகொண்டாய்‌/ 
அச்செய்கைகளை யெல்லாம்‌ செய்யும்படி. எனக கனுமதி 
கொடுத்த தேவர்க ளெல்லோரும்‌ இ3?தா உனக்‌ கெதி? 
திற்கின்றார்சள்‌; இச்சமயம்‌ எல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ முடிந்து 
விட்டன, ௩ மிகவும்‌ புண்ணியலனாக விளங்குகனெர௫ய்‌) 
இனி உன்னுடைய இரால்ஜி.பத்தைப்‌ பெற்றுக்சொண்டு நீ 
சுகமாக வாழுதலே இமம்‌; கான்‌ அந்த *இராஜ்ஜிபத்ைை 
இனி வைக்திருக்கல்‌ தகுமா? முந்தியே எல்லாவற்றையுக்‌ 
தறக்.து மூனிவஞ்ன சான்‌ மீண்டும்‌ ாசனாவேனா? இப்‌ 
பாது நீ , எள்ளளவுஞ் ச சந்‌ தேகங்கொள்ளாமல்‌ ௮ரசாட்‌ சியை 
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ஏற்றுக்கொள்‌,” என்றுரைத்தார்‌. அதன்‌ மேலும்‌ ௮ரிச்ச௩இ 
சன்‌, நாம்‌, இவ்வளவு தத்மையை அடைக்‌ அவிட்ட மீண்‌ 
டும்‌ சம்மாசனத்திற்‌ 2பாய்‌ உட்காருதல்‌ தகு குமா?” 
என்று மனங்கூ௫ி விசுவாமித்திரரை கோக்க) '*சுவமி. சீர்‌ 
சொல்வது ஒருவாறு சரிழஓய, ஆயினும்‌, கான்‌ ஒரு பிராமண 
ருக்‌ கடிமைகளாகும்படி. என்‌ மனைவியையும்‌, புத்இரனையும்‌ 
விலைக்கு ிற்‌'2றன்‌; ஈடனும்‌ ஜுூயிற ஜீழ்சவஞ் ஒரு 8௪ 
றுக்‌ கடிமையாஓ இச்சுகொட்டிற்‌ காவல்புரிக்து பிணஞ்சுடுந்‌ 
தொழிலை 2மற்கொண்ரிடன்‌; இத்தகைய இழிவஙையடைநக்த 
இவ்‌ 2 வமை இனி, ஒளிபொருந்திய சபாமண்டபத்தி2ல, 
இசத்தின சிங்காதனக்கி சேறியிருக்து பிரகாசமூள்ள கிரீட 
த்தைச்‌ ரூடி ச்கொள்ளுகல்‌ தகுயொமே?? அவ்வாறு செய்‌ 
யின்‌ என்னை எவர்‌ மஇப்பார்‌? ௮கலால்‌, ௮ஃ தனக்குத்‌ 
தகாது ௮ரசாட்டு செய்யுந்கொழில்‌ உமக் தக தக்கது; எனக்‌ 
குச்‌ சுகொடுகாக்குர்‌ தொழிலேசக்கத,”” என்‌.று கூறினான்‌. 
ர தன்‌ '2மல்‌ 2%வர்சளெல்‌ 27லாரும்‌, ௮ரிச்சந இரன்‌ கடை 
வரையிலும்‌ மனவறுதியைக்‌ கைவிடா இருப்பதற்காக மகிழ்‌ 
ந்‌.து, அச்சமயத்தில்‌ ௮வன்‌ கொண்ட கருதக்சை மாற்றி ௮வ 
னிடம்‌ அரசாட்சியை ஒப்புவித்து ௮வனை உயர்வுடையவ 
னாசச்‌ செய்யவெண்ணி, வேதுிபனும்‌ நீச.ணுாச௫ச்‌ சர்கிரம 
பையும்‌, அரிச்சக்‌ இரனையும்‌ விலைக்கு வாங்கியிருக்த அக்கீனி 
யைபீம்‌ எமனையும்‌ கோக்க, நிங்கள்‌ உண்மையைக்தெரி 
வித, அ௮ரிச்சக்‌ இன்‌, தானும்‌, மனைவியும்‌ உங்க க்கு விஃப்‌ 
பட்டதனால்‌ தம்மை இஹிவுடையவராசக்‌ ௧௫ கியி நக்கும்‌ 
எண்ணத்தை. மாற்றுவீராக”, என்றுசைக்க, அவர்களுள்‌ 
சச்‌ இரமதஇியை விலைக்குவாங்யெ பிசாமணனாகியிருக்க அக்னி 
கேவன்‌, பசமூவனுக்கும்‌ அரிச்சக்்‌இரனுக்குட்‌ முன்‌ ன 
வக்து கின்ரீ ௮ரிச்சக்‌ இரன்‌ முகத்ஷத கோச்‌, “மன்னனே! 
நான்‌ அக்கினி கவன்‌; உன்‌ னுடைய மனைவியை விலைக்கு 
வாங்கவன்‌ கானே; அவளை விலைக்கு வாகிரும்பொருட்டு 
நரன்‌ இக்காசியில்‌ வே.இப்ன யிர்க்‌ தேன்‌; அவள என”: 
கடிமைப்பட்டது இழிவாகாது; உன்னுடைய சத்தியத்தைச்‌ 
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சோஇத்தறிதற்‌ பொருட்டரஃவே சாக்களெல்லேர்ரும்‌ விச 
வா மித்தரருக்‌ ணு்௪, இக்காரியங்களை நடத்‌ தி2னாம்‌) 
ஆதலால்‌, 8 விசுவாமித்‌தடர்‌ சொல்லுகிறபடி. ப ம்ச்த்ளகு 
ஒப்புக்கொண்டு சுகமாக வாழக்கடவாய்‌; தா நீ சக்த 
மதியை விற்கும்போது எழுதிக்கொடுத்த அடிமைச்‌ சீட்‌ 
டிருக்கிறது, பார்‌,” என்று அடிமையேரீலையை அவன்‌ 
கையிற்‌ கொடுத்தான்‌: பின்னா்‌ வஅரிச்சக்‌ இரனை விலைக்குவாங்‌ 
இய நீச்னாஇயிருக்த எமன்‌, கருமையான எருமைக்கடாவின்‌ 
மேலேறிம்‌ கரியமேகமானது விட்ட இகொகளைப்‌ 2பான்ற 
கைகளஞுடனே பொருக்திய வடிவமும்‌, சிவக்க கண்களும்‌, 
நீண்ட தலைமயிர்களும்‌, குண்ப.லஓமணிக்த, காஅகளும்‌, சூலா 
உகரம்‌, காலதண்டமும்‌, விசாலித்த மார்பு மடையவனாப்‌, 
அரிச்சந்திரனை விற்குங்காலத்தில்‌ சத்திய£ட்த்தி யெழு இக்‌ 
கொடுத்த முலிச்சிட்டென்‌ வக்‌ சிவனுடைய பாதத்‌ இல்‌ 
விமுக்‌.து வணங்கியெமுக்து பின்பு மு சமலர்ச்தெடனே ரிச்‌ 
சந்திரனை நோக்கு, £'நீதியிற்‌ சிறந்த ரசனே! நான்‌ 
எமன்‌); உன்னை விலைக்கு.வாங்கவன்‌ நானே; உன்னை வாகி 
கும்பொருட்டே சான்‌ இக்ஈகரத்தில்‌ நீசனாக வக்திருக்சேன்‌ 
நீ எனக்‌ கடிமையானறு இழிவாகாது; நீ ஓதயிற்‌ சுமந்து 
வந்த காவடியிலிருந்த.து பசுவின்‌ மாமிசமன்று; எல்லாம்‌ 
(வேதங்களே; நீ காவல்புரிக்‌ தகொண்டிருக்‌௪.து சுடலையண்று; 
தடாகங்களும்‌, சோலைகளும்‌, யாகசாலைகளும்‌ பொருக்இய 
விடமாகும்‌; விசுவாமித்திரர்‌ செய்த எல்லாக்‌ காரியங்க 
ளும்‌ உன்னுடைய சத்தியத்தைச்‌ சோ தித்ககிகற்பொருட்‌ 
டுத்‌ தேவர்களுடைய ச்‌ ட மசய்யப்பட்டவை 
கள்‌) ஆதலால்‌, 8 சர்‌ ?தகங்‌ கொள்ளாமல்‌ உன்னுடைய ௮ 
ச அட்‌ டிபற்றுக்கொள்‌; இதா சத்தியசோத இ உன்னை 
விற்றகால)்தில்‌ எழுஇக்கொடுத்த* முறிச்சிட்டு,”” என்று 
செர்ல்லி ௮வ்வோலையையும்‌ ௮வனிடங்‌ கொடுத்துச்‌ சுகொட்‌ 
டை யெல்லாம்‌, யாகசாலைகள்‌ மு.குலியவை பாருக்‌ இய புண்‌ 
ணிய பூமியாகச்‌ செய்துவிட்டான்‌. 

அதன்‌ மல்‌ “அரிச்சர்‌ திரன்‌ ௮ஈ௪ முறிச்ட்டுகளைப்‌ 
பார்‌த்து ௮வை தன்னாலும்‌, சத்தியசீர்த்தியாலும்‌ எழுஇக்‌ 
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கொடுக்கப்பட்டவைகளா யிருக்குக்கண்‌ £௮ச்சரியங்சொண்டு" 
தான்‌ காவல்‌ ப்ரிர்‌தகொண்டிருக்க மானத்தை கோக்க 
னான்‌. அவ்வாறு கோக்கயெபோஆ பந்‌ தல்களின்‌ நிதல்களைப்‌ 
போன்னு இறகூதளின்‌ கிழலுண்பாக்க கழுகுகள்‌ மேயர்‌ 
ந பறக்கும்‌ அ்டான ன்‌ இலக்குமி வாசஞ்செய்யிம்‌ 
தாமசைச்‌ சடாசந்களும்‌, மணமலர்‌ ஸிறைக்க சோலைகளும்‌, 
பல யாகசாலைகளும்‌ கிறைச்‌, சஜிடமாட்டுனினி ங்கிற று; அங்கே 
நின்ற மாங்களெல்லாம்‌ வேள்வித்‌ தூண்களாக வீளல்னெ; 
பிணஞ்சட்டதனாலெழுக்‌த புகைகளெல்லாம்‌ வேள்விப்புகைக 
ளாய்‌ விளங்னெ,; பிணங்களில்‌ பற்றியெரிஈத கருப்புச்‌ 
சுவாலைக ளெல்லா.௩ காருகபத்தியம்‌, தகஷணுக்கனியம்‌, 
௮ 5வனீயம்‌ என்னலும்‌ யாகாக்ொிகளாய்‌ விளங்கின; பிண 
களி கடட  இரண்டுவவ்பட்சே இடந்த இடுகுக 
ஸின்‌ ஒலை லை களெல்லாம்‌ தருப்பைகளாய்‌ விளங்க) பிணஞ்‌ 
சுடும்‌ விறகுகளெல்லாம்‌ சமித்துக்களாய்‌ “விளங்கின, அங்‌ 
குள்ள பூதங்களெல்லாம்‌ மூனிவர்களாகி விளங்னெ; வப்‌ 
நிறைந்‌ இ, ரக்த பயங்கரமான தொனிகளெல்லரீம்‌ 2 2வத2கா 
ஷ்டங்களாய்‌ விளங்க) பிணங்களெல்லாம்‌ யாகத்திந்குரிய 
பசுக்களாய்‌ விளங்கின. அப்படிச்‌ சுடுகாமுமாமிப்‌ புண்ணிய 
பூமியாய்‌ விளங்க விசோதத்தைக்‌ கண்டவுடனே வரிச்‌ 
சக்‌ கரன்‌ தன்மனத்அி 2லற்பட்டிருர்‌ த எல்லாச்‌ கலக்கத்சையு 
மொழித்து ௮டங்கா ம௫ிழ்ச்சியடைக்து, “எல்லாம்‌ மதவாக 
ஸின்‌ செயல்‌,”' என்று உடல்சிலிாக்கப்‌ பிரமித்து நின்றான்‌. ? 
௮ப் போது, கைலைக்‌ இறைவனாகிய பாமரிவன்‌ ரிச்‌ 
சந்திரனை கோக்க, **(அ௮ன்பனே. 
யைச்‌ சோதஇத்தறிய2வண்டிக்‌ தேவர்களும்‌, முனிவர்களும்‌ 
மீசர்ந்து இக்காரியங்களை நடத்இயிருக்கன்ருர்கள்‌; எல்‌'மீலா 


உன்னுடைய மனவுறு இ 


ருக்கும்‌ முன்னிலையில்‌ உன்னுடைய உயர்வை நீ விளக்கிக்‌ 
சாட்டிவிட்டாய்‌, ரதுவர்கள்‌ கொண்ட எண்ணமும்‌ நிறை 2-.றி 
ய; ஆதலால்‌, இனி நீ அூயாத்திக்குச்‌ சென்று உன்‌ ச 
சாட்சியை ஒப்புக்கொண்டு சிரசில்‌ திரீட$தரி,த்‌.௮) விசுவா. 
மித்திருடைய தவத்திற்‌ பாதியையும்‌ வ௫ிஷ்டர்ரூல 
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பெற்று அசசுபுரிக்‌.அ * பின்பு. நீம்முடைய, இருவடி டநிழலைச்‌ 
சோரக்கடவாய்‌,”” என்று கட்டை யிட்டருளினார்‌. அவ்வாறு 
னுரைத்த வார்‌ திதைகளேக்‌' சட்டவுடனே ரிச்சற்‌ இசன்‌, 
ந்தக்‌ காநீயங்களையெல்லாம்‌ தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ 
ப்‌ ர்ந்ற ஈம்மைச்‌ சோதிக்கும்பொருட்டுச்‌ செய்‌ திருக்கின்‌ 
ரூர்‌ களா கையால்‌ இவையெல்லாம்‌ மெய்யான 27 ரியங்களல்ல; 
இவற்றை நக்ம்‌ மெய்டிஎன்‌ ௮ ட கர.இ அவர்களுடைய வார்த்‌ 
ன தயைத்‌ கட்டுதல்‌ டாது? அவர்கள்‌ உலகத்தில்‌ ஈன்மை 
இமைகளையயெல்லாம்‌ வகுக்கக்கூடியவர்கள்‌; அவர்கள்‌ எதைச்‌ 
செய்யும்படி. கட்டளையிடுதினறார்களோ அசைச்‌ செய்ய காம்‌ 
ச.டமைப்பட்‌ டிருக்கன்றோம்‌) லின்‌, இப்பொழுது, சிவன்‌ 
கட்டளைப்படி. நழூத்தலே தகுதி,” என்று இர்மானித்து 
உடனே மச்சுவனுடைய பாதங்களில்‌ விமுர் வணங்கி, 
எங்கும்‌ நிறைந்த பாம்பொருளாகிய கடவுளே! உம்முடைய 
இருவுளப்படியே ்‌' அடியேன்‌ செய்கன்‌ றன்‌,” ்‌ என்றுசைச்‌ 
தான்‌. பின்னர்‌ அச்சிவன்‌, இந்இரனை நோக்கி, 0 தவசாஜ 
னே. மற்றைய தேவர்களைத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ இடங்களுக்குப்‌ஈ 
போகும்படி. அனுப்பிவிட்டு நீமாத்இரம்‌ காசிபர்‌, விசுவாமித்‌ 
இரர்‌, வசிஷ்டர்‌ மு.தலிய முனிவர்களுட.லும்‌, மற்தைய மனி 
தார்களுடலும்‌, இர்தக கா சிமன்னனுடலனும்‌ ௮ரிச்சர்‌ இரனை 
ய்‌ எழுத்துக்கொண்டு அ௮யோத்திக்குச்‌ சென்று அவனுக்கு 
இராஜ்ஜிய புட்டாபி2ஷகஞ்‌ செய்துவிட்டுப்‌ பின்னர்‌ தெய்வ 
லோகஞ்‌ செல்லக்கடவாய்‌,”” என்று கட்டளையிட்டார்‌. ௮வ்‌ 
வா௮ கட்டளையிட்டவு_னே இந்தான்மு தலிய எல்லோரும்‌ 
இவனை நோக்கி வணங்கி, **சந்இரனைத்‌ தரிச்த சடைமுடியை 
யுடையவசே! உம்மூடைய கட்டளைப்படி யே செய்கின்றோம்‌,” 
என்றுசைத்தார்கள்‌. ௮தன்மேல்‌ பரமசிவன்‌, அரிச்சக்‌ இன்‌ 
முதிய எல்லோருக்கும்‌ வாழ்த்‌. அதல்‌ கூறிவிட்டுச்‌ கைலைக்‌ 
கெழுக்தருளினார்‌; சிவக கண்களையுடைம திருமால்‌ எல்‌ 
லோருக்கும்‌ ஆசிகூறித்‌ இருப்பாம்சடல்‌ போய்க்‌ சேர்க்தார்‌; 
பிரம2தவரும்‌ அல்கு நின்றவர்‌ களுக்குக்‌ இருபைமொழி 
கழி ச்‌ ச்‌ இயலோகம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌) மற்றேவர்களும்‌ 
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சிவனுடைய கட்டளைப்படி. * தங்கள்‌ தங்கள்‌ இருப்பிடம்‌, 
போய்ச்‌ "சேர்ச்தார்கள்‌. 


மேற்கூஜியபடி. தேவாக” €ளல் லோரும்‌ மனத்திலே : ௪ 
தோ ம.இகரிக்கப்‌ பாமசிவக்‌ கடவு. ஸூடைய ட்டளையை 
மறுக்காமல்‌ தங்கள்‌ . தங்களிடம்போய்ச்‌ சேர்ச்‌ கபிஆபு 
தே?வக்‌இரன்‌, விவலுைந கபடி யே, அரிச்சக்திரனுக்கு மனு 
டஞ்சூட்டிச்‌ செல்லும்பொருட்டுத்‌ *ுன்னச்‌ சேசக்த முக்கிப 
மான சில தேவர்களுடன்‌ அவ்விட இற தம்‌உயிருழ்‌ சான்‌; 
அவனுடன்‌ காசிபர்‌, பிருகு, உரோமசர்‌, கெள சமர்‌, பாரத்து 
வரச, விசுவாமித்திரர்‌, வசிஷ்டர்‌, சனலுமாமுனிவர்‌, ௮கஸ்‌ 
இயர்‌, மரீசி, நாசதர்‌, ர ர்‌, அத்இரிமுகலிய ரிஷிகளும்‌ 
தங்‌அயிருந்தார்கள்‌? அப்போது காசிராஜன்‌ உடனே அமின்‌ 
சர்‌ இரனையும்‌, இர்இரனையும்‌, மற்ற மூனிவர்களையம்‌ தன்‌ தக 
சத்இற்‌ கழைத்த்ச்சென்‌ அ௮ுபசரித்து அவர்களுக்குக்‌ தக்க 
மரியாதைகளை நடத்தி அவர்களை கோக்க, எல்லோரும்‌ 
இன்றைக்கு ன்‌ அரண்மனையிற்‌ றங்கியிருக்‌ இளைப்பாகு 
காளை அயோ த்இக்குப புறப்பட்டுச்‌ செல்லாம்‌,” என்‌ 

அுசைச்சான்‌, எல்லோரும்‌ அவனுடைய வார்த்டைக்கங்க 
அன்றிரவு அவ்வசசன்‌ மாளிகையிற்‌ நங்கியிருந்தார்கள்‌. அப்‌ 
படி. ௮வர்கள்‌ 'கங்யிருக்கும்போது அன்றிரவு கழிர்து மறு 
நாட்‌ பொழுதுவிடிர் கலு. 


அரிச்சந்திரன்‌, இந்திரன்‌ முதலியவர்களோ6 காசியிலிருந்து , 
அயோத்திக்கேகுதல்‌. 

அங்ஙனம்‌ மறுகா ளுத.பமானவுடனே காசிராஜ னெ மூ 

ந்‌.து காலைக்கடன்‌ முதலியவற்றை முடித்துக்கொண்டு மற்ற. 
வர்களையும்‌ முடித்‌. ஐக்கொள்ளும்படிச்‌ செய்து உடனே தன்‌ 
ணுடைய சேனைத்தலைவர்‌ களை வழைச்து ற்ட்தஞ்ணுலள்‌ நக 
முடைய சேனைதளையெல்லாம்‌ ஈம்முடனே 'அயோத்திக்குப்‌ 
புறப்படும்படி. ள்ல சாக, என்று கட்டளையிட்டான்‌. அச்‌ 
சேனை,த்‌ தலைவர்கள்‌ ௮வ்வுக்கரவைச்‌ செமேற்கொண்டு அன்‌ 
வாறே புழப்படும்படி. சே களுச்‌ கறிவிக்கத்‌ சேர்ப்புலபூரீ 
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ளும, கு. இிரைப்படைகளும்‌,, (யாளைப்படைகளும்‌,, ௪ காலா 
படைகளும்‌ எழு$ன அரண்மனை வாயிசில்‌ வச்‌.துகூடி. ௮ யா 
தி.இக்கும்‌ பியாணமாகி நின்றன; அவத்ரோு அரசர்முதலி 
யோர்‌ ஏதிச்‌ “செல்வதற்கு “அழிய இரத்தினச்‌ தேர்களும்‌, 
இராஜஸ்‌ திரிகள்‌ ஏ.றிச்செல்வசற்குப்‌ பல பெண்களால்‌ ன்ற 
கப்பம்‌ பல பொ ற்பல்லக்குகளும்‌” வரது நிறைர்‌ கன) ௮2௩ 
கம்‌ கு குடைகளும்‌, தங்‌ டிஈளும்‌, சாமாங்களும்‌ கூடிச்‌ செறிர்‌ 
கன; மாரீசு முதலிய பல ச கயன்கதம்‌ முழங்கின. 
அவ்வாறு எல்லாச்‌ இறப்புக்களுடலும்‌ நால்வசைச்‌ 
சேனைகளும்‌ வர்‌ சூழ்ந்கவுடனே அரிச்சந்திரன்‌, தேவர்க்‌ 
க பெனறை இர்‌்இரனும்‌, இந்திராணியும்‌, முனிவர்களும்‌, காசி 
சாஜனும்‌,சத்‌ இயர்த்தியும்‌,சர்‌.இரம இயும்‌,காசிராஜன்‌ பனைவி 
முதலிய பெண்களும்‌, தேவதாசனும்‌, மற்றுமுள்ள மணி 
தர்களும்‌ தன்னைச்‌ சூழ்க்துவாக்‌ காசிராஜன்‌ மாளிகையை 
விட்டு வெளி3ய.றி நடந்தான்‌. மேற்கூறிய சேனைகளும்‌ 
அவனைச்‌ சூழ்ச்அு சென்றன. அப்படி. எல்‌ லோரும்‌ செல்லும்‌ 
போது காசோஜன்‌, கால்கடையாகச்‌ செல்லும்‌ அரிச்சக்‌இ 
ரசனை தேக்க, எேதனிறைக்ச௪ மாலையையணிதந்த மார்பை 
யுடைய மன்னர்பெருமானே? நீர பூமியில்‌ நடக்து செல்லுதல்‌ 
தகாது) ச்‌ தே.றிக்சொள்ளும்‌,”' என்று கூற அவன்‌, 
₹£ரனக்குத்‌ தேர்‌ வேண்டியதில்லை; கான்‌ கால்‌ நடையாக ?வ 
நடர்‌ து வருகின்றேன்‌,” என்றுரைத்தான்‌. அதைக்‌ கேட்டுப்‌ 
'பக்சீத்திற்‌ சென்ற முனிவர்கள்‌, *:அரிச்சக்‌ இரா. சாசிராஜன்‌ 
சொற்படியே தேோரமீ சல்வா ்‌்‌” என்று” வற்‌ 
புற த்திக்‌ கூறினார்கள்‌. அதன்மேல்‌ அரிச்சக்‌இரன்‌ அதற்‌ 
இசைந்தான்‌. உடனே இச்‌. இிரனோடிருக்க தேவர்களும்‌, இக்‌ 
இரனும்‌ அவனையும்‌ தேவகாசனையும்‌ அக்கிச்‌ சவர்‌, பொன்‌ 
னாலும்‌, இரத்தின த்தாலும்‌ செய்பப்பெற்ற தேரின்மே '2லற்‌ 
இிீஞர்கள்‌, இக்‌ ரொணி சென்று பவ்ன்வா ஒய்‌! அச்சி அச்‌ 
சேர்மீ இருத்தினாள்‌; பின்னர்‌ தேவர்களும்‌, முனிவர்‌ களும்‌, 
காசிராஜனும்‌, அவனைச்‌ சார்ந்த, ஸ்‌இரிகளும்‌, சத்தியரேதஇ 
ம்ம்‌ நங்கள்‌ தங்களுக்குரிய வாகனல்களி லேறிக்சொண்டார்‌ 


கள்‌. அப்படி ஷ்ண வாகனங்களி க கேறிக்கொ்ப 
வுடனே, வேடர்‌ வீறலக்கு ள%ப்பட்டு ஒருக்திப்‌ பின்பு ௮வ 
வலையைவிட்டு நீக்ெ அண்ட எத்து. அதன்‌ சன்..நீம்‌, 
பெட்டையாரினீடும்‌ முன்னே தங்கள்‌ சஞ்சரித்த*கிடத்தித்‌ 
குச்‌ செல்வதுபோல முகா புண்ணிபவானாயெ 'அரிச்சர்திச 
அம்‌, சந்இரமதியம்‌, ேவதாசனும்‌ இகத்திசன்‌ முதலியேச 
ரும்‌, சேனை களும்‌ தம்மைப்‌ ,அடைஇமவல்‌ சலிஜாணர்‌ ச்சி 
பாடவும்‌ ௮க்காச ஈகாத்தைவிட்டு கீ்‌அத்‌ தேசாணங்கள்‌. 
கட்டியிருக்கின்ற கோட்டைவாயிலைக்‌ சடக்‌ அழயெ மருத 
நிலக்கைச்‌ சார்ந்து நீர்‌ நிறைக்க குளுக்களையும்‌ சோலைகளை 
யும்‌ தாண்டி வாசணவாசியின்‌ ஆற்றங்கனா யோரத்‌இல்‌ வர்‌ 
இறங்கினார்கள்‌. அப்‌ ?2பாது சூரியன்‌: மேற்குக்‌ சடலிற்போய்‌ 
ட்ட இராக்காலமாயிற்று. அவ்வரறு த்து ௮ஸ்‌.சமிதீத 
வுடனே அரிச்சர்‌இரன்‌ முதலிய எல்லோரும்‌ அ௮ர்க.தியிலே 
ஸ்கானஞ்செய்து, அங்க தங்கியிருந்து மஅகாள்‌ விடிக்க 
வுடனே அவிடத்தினின்றும்‌ புறப்பட்டு வாசனை மிகுக்‌ஆ 
'சந்தனவனங்கக&ரிபும்‌, மலைகளையும்‌, மேடுகளையும்‌ தாண்டி 
மிரு வாகச்‌ சென்று யமுனையாற்நீங்கரைபோய்ச்‌ சேர்ந்து 
அர்கதியிலும்‌ ஸ்கானஞ்செய்௫ு, ௮தற்கப்‌ ற்‌ சென்று, அழ 
கய இரத்இனங்களும்‌, முத்அக்களும்‌, செம்பொன்னும்‌ சல 
ந்‌ மின்னும்‌ ஒளியைக்கொண்ட அலைகளைபுடைய கேரககி 
விரித்‌ தறையைச்சார்ர்து ௮இலும்‌ ஸ்கானஞ்செய்‌௮, ௮௪ண்‌ 
மேல்‌ அல்கருக்து பிரயாணமா௫ப்‌ பின்னும்‌ பீல ஈஇதளைக்‌ 
கடா. சென்று அயோத்கி சாட்டிற்குச்‌ சமீபச்இலிருச்கு 
தெய்வத்தன்மை பொருந்திய கங்கைத்‌ துறையிற்போய்ச்‌ 
சேர்ந்தார்கள்‌. 

அவ்வாறு போய்ச்‌ சோந்தமாத்தஇரத்தில்‌ வேலாயுதங்க 
௭க்‌ சொண்ட படைகள்‌ இருபக்கத்திலும்‌ கெசும்‌இவீர்வும்‌, 
வெள்ளைக்குடை மேலே கிழலைச்செய்யவும்‌) எட்டுச்‌ ச்சு 
களிலும்‌, தோக&ஞம்‌, யானைகளும்‌, குறைகளும்‌ பலச்‌ 
செல்லவும்‌, தாளிகளெழுந்னு ஆகாயத்தை மறைச்சவும்‌, 
இருபுறச்‌த௮ம்‌ வெண்சாமசை யிரட்டவும்‌ அரிச்சந்கெி; 


